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S Altzatarrar _ A
, Urte honen hasieran Altzalko gazte tolde botek ng-
mo hau hartu zuen: Ahal izanez gero "Jenmartzianletalo®
urtekari bat atera, Tto ilusten duzunez hurs ez zen. gel-
ditu amets hutsean. lonera cotraizliizu, boda, Altzoko
altzatar batzuen zenbait iritzi eskainiz.

| Alde batetatik Altzaren Donostinrekilto harremsnnl
eduki ditugu kontutan, eta beraz, horreten oinharritzen
da gure funtsezko plenteamendua.

Hortaz gain ezin ahantz Altza Tuskal Herrisren ba-
rruan dagoenik, Badakigu Albzan kanpotar jenderik bada-
goela, Horiei doakie zuzendus batez ere zati hau,

Eta nola ahaztu bertsolariak? Nor ez da gogoratuzen
Txirritaz? Badaliigu, berez, hernsniarra zela, baina gu-
tarilo nork ez du hartgzen altzatartzat? Eta Joxe Zapi=
rainez zer esan? Lsan beharrs dugu Bordaxar, geografia-
ri bagagozkio, Errenteria dela, baina Bordaxardarren irz-
piritua ez shal da altzaterra? Zenbat cta zenbatetan ilku-
gi genuen Joxe bertgolaria, gu haurrak ginelarilk, urrak
banatzen zizkigun bitartean... Bere semeak ere, Juan A
Krux, Joxe Nari eta lenuel edozein unetan ilusi shal ivo-
ten ditugu gure kaleetan., Zer esanilk ez haren bilobak,

_ Poesiek eta beste zenbait artiluluk (ikastolaz,
amistiaz, e.a2,.) osatzen dituzte gainerako puntuak.

Altzako historiaren zehar gertaturiko zenbait gau-
za xelebreren berriak aipatzea zegoen gure asmobton. Bai-
‘na azkenik, informazio guzti hori Josotzeko denhorarik
gabe ibili garenes gero, nahiago izan dugu, orain big-
lpahiruhorietako xelebrekeriak argitora eman baino lehen,
beste batetarako utzi eta denak batera enan,

Ez da gure csmoa irabazirik ateratzea lan honeta~
tik, Gure kalkuloetan, ale guztisnk soltvea zoil pgertatu-
ko bait =zaigu, galerak ere iwmonen ditugu, Dena dela etz

irabazirik balegoJ ’Alﬁzako zenbait kultur talderi zuzen-

huko genioke dirua. .
Besterik gabe, eta aurretilk huts guztien barkapens
eslkatuz, gustokoa serta dakizun opa dizugu,.
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Altzatarra:
; Un grupo de jévenes tuvo apr1n01ploﬁ de alio, una
idea: sacar una revisbta anual para "sanmarciales”,
Como ves, aquel sueflo se ha cumplido. Aguf estemos
dispuestos a ofrecerte noticias y opiniones de al-
gunos altzatarras.

Por una parte, y como planteamlenta fundamental,
nos hemos cefiido a las relaciones de Alza con San
Sebastidn y sus consecuencias. ‘

Por otra parte no podemos sepwr%r Alza del contex-
to de Euskal Herria. Esas péginas estén especialmente
‘dedicadas a tf, inmigrante, para ver si somos capa-
ces de superar todas las barreras que nos separan y
lanzarnos homb“débon hombro en la misma empresa.

Ofra porte estd dedicada a los "bertsolari”s. El
bertsolarismo, es uno de los ejes de la tradicidén cul-
tural vasca. Basta con ver c¢bmo el pueblo wasco goza,
rie y 1lora, vibra en un espectdculo a2gf. Los bertso-
laris que hemos tenido en cuenta son Ixirrita y Joxe

4

iSé Zapirain,
Poesias y otros aeticulos (ikastola, amnistia,
f " ete.) completan los demds puntos de la revista,

Era nuestra intencibén recopilar "historia g céle-
bres® ocurridas en Alza, pero éote es un trabnao de-
masiado largo y antes que ofrecer dos o tres anécdo-
tas, hemos preferido guordarlas para, en otra oca-
gibén, divulgarlas todas juntas,

No es nueustrs intencidn obtener rlngdn benefic:.oo
Es mds: como somos consgcientes de que va a ser muy .

E§§§ diffcil venderlas todas, creemog que vamos & tener

pérdidas. De btodos modos, en caso de haber beneficio,
éste pasarfa a manos del entidades culturales del barrio.
Y gin mds, pidiendo perddn anticipadamente por to-
dos los errores que hayamos podido cometer, nos despe—
dimos esperando que 1a revista reculte de tu agrado.
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$US DERECHOS

\Antes de nada digamos cue este breve andlisis
no pretende ser en modo alguno detallado y exhaus-
tivo. Trataremos, méAs bien, de marcar unas lineas
generales del comportamiento de Alza frente al mu-
nicipio de Sen Sebastién para llegar a unas conclu-
siones que nosotros creemos bAsicas y fundamentales.
No olvidemos que Alza es una poblacién consti-
tufda, o bien por gente procedente de otras comar-
cas, 0 bien por personas que naciendo en FEuskal He—
rria. han decidido por diversas circunstancias, que
no vienen al caso, instalarse en nuestro barrio(?).
Lo cierto es que, con dlferen01a, los alzatarras
nativos somos una mlnoria,m. -

Tor tanto, més de uno, y vistos los condicio-
namientos, es normal, puede pensar que Alza es un
pueblo sin historia, o que quizéd la historia de
Alza comienza ahora., Nada mis lejos de la realidad.
In este punto no podemos estar de acuerdo. Alza es,
como veremos, un pueblo de vieja historia, historia
que no podemos separarla de la historia de San Se-
bastidn. Y no podemos decir que las relaciones entre
ambos municipios hayen sido del todo cordiales, an-
tes todo lo contrario. Yara comprobarlo vamos o ba-
sarnos en el libro, nada tendencioso, de Télix Lle- |
jalde y Juan Rrentxun sobre "Alza y Astigorraga” (1og

subrayado de las citas es nuestro). Dices
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La situacién administrativa de Alza no _ha estado a lo largo
de los afios, muy definida. Se_mantuvo_en un_dificll_eguilibrio
entre los deseos de hegemonla total, por parte de la capital, ¥

e _independencia d Precisamente, como
se vera, / 2a consiguio su mdependenc:a administrativa en el
momento en gue San Sebastiégn quiso intervenir _mds estricta-

mente en la administracion alzgtarra.

R ]
para demostrarlo, continuas

Ademés de independencia econémica, conté «desde tiempo
inmemorial= con un Ayuntamiento o Concejo dotado de un cua-
dro de autoridades municipales muy completo: Jurados, Regido-
res con distintos votos, diputados del comin, vecinos concejan-
tes... De lo que carecié siempre fue de alcalde, propiamente
tal. La autoridad del Alcalde de San Sebastidn, por disposicion
del Fuero y consentimiento posterior de los monarcas compren-
dia una extensa gama de atribuciones. Asi el Fuero decia: «Nin-
giin hombre de San Sebastién sea citado a juicio fuera de la
misma villa, ’ni sea juzgado si no es por sus propios alcaldes».

Enrique IV confirmé una concordia en 1461, en la que se
ordenaba que dentro de la villa y sus limites —éstos quedaban
comprendidos por los montes Oriamendi, Mendizorrotz y los lu-
gares de Igueldo y Pasajes, incluyendo explicitamente a Alza
entre los términos pertenecientes a la villa— no podian ejercer
Jurisdiccién «los corregidores, merinos ni sus tenientes, ni
cualquiera otros jueces extrafios, conforme a la inmemorial
costumbre que no les consentia acto judicial alguno ni tampoco
a sus sibditos dentro de San Sebastian, Alza, Pasajes, Artigas
y otros términos perteneclentes a la misma villa por privileglo
que tenian sus alcaldes de conocer sélo ellos civil y eriminal-
mente de las causas contenclosas, con recurso inmediato a los
supremos tribunales del reys.

Se comprueba por la lectura de numerosos documentos,
que las autoridades de Alza tenfan amplia jurisdiccion en el po-
blado. Constituyen un ejemplo estas ordenanzas de policia mu-
nicipal del afio 1771:

43
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«JUAN JOSEPH BERRA Y MIGUEL ANTONIO ARZAQ, Ju-
rados rejidores actuales de esta Noble y Leal Poblacién de Alza,
en observancia a las leies reales de S. M. que Dios guarde, fue-
ros, Privilegios, escempciones y leles municipales de esta Mui
Noble y Mui Leal Provincia de Guiptzcoa y buenos usos y cos-
tumbres de esta republica: MANDAMOS que ninguna persona
de qualquiera condicion y calidad que sea, juegue ni se entre-
tenga ni se divierta en tabernas ni casas particulares al tiempo
que en su parroquia se celebran los Oficios divinos pena de
prisién y multa por cada vez para cuio cumplimiento mandamos
que el tabernero y demds personas en cuias casas determina-
ren contravenir a este mandato que es conforme a la disposi-
cién de dichas leies no permittan pena de prisién y multa por
cada vez si alguna vez con poco themor de Dios les hisieran
fuersa mandamos que dentro de veinte y quatro oras nos den
guenta y con esto cumpliran con el thenor-de estte edictto.

Asimismo se manda vajo de las mismas penas que los
tamborileros cesen al tiempo de la oracion y Oficios divinos
que de Ybierno se rettiren ttodos para las ocho a sus casas y
familias y de verano para las nueve enttendiéndose ygualmen-
te en las tabernas de sidra vajo de las mismas penas. Y asi-
mismo se les adviertte pena de las mismas multas ninguna
persona estté con escopeta en la Plaza Publica ni en la taber-
na ni en el consejo. Y asimismo pena de las dichas multas nin-
guna persona ande fumando en el cimenterio. Y ademds de las
penas dichas tendran los gastos que por la Justicla fueren y
causaren. Y para que llegue a notticia de todos y nadie pret-
tenda Ygnorancia suplicamos al*Sefior Vicario su publicacién
al tiempo de Ofertorio de la. Misa maior del Domingo segundo
de Enero de mil settezientos settenta y siette. Asi bien manda-
mos que el proeebedor de carne benda carne segun tiene echa
obligasion en cumplimientio de la obligazion que contrajo en
la_escritura de su razon. Y que las panaderas bendan pan de
lel en peso y bondad sin alterar presio alguno, pena de que los
contrabentores seran castigados con el rigor de las leies. Y -
también mandamos vajo las mismas penas que los taberneros
de vino y. sidra den buena medida con selladas en San Sevas-
tian. —— Juah Jpn de Berra - Miguel Antonio de Arzaq.»
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Sin embargo Alza no se dio nunca por satisfecha con la re-
lativa_independencia_que venia distrutando, Y es sorprente que
tampoco lo estaba San Sebastian. Aspiraba a una hegemonia
mds completa. Esta situacién dio por resultado una larga su-
cesion de pleitos. :

La «casi completa= independencia econdmica se- fijé una
vez mds por una orden dada en noviembpre de 1729. Con ella
finalizaba un complicado pleito, planteado ante el corregidor,
contra el cual se estableclo recurso de alzada en la cancilleria
de Valladolid.

Al carecer de alcalde, debian acudir a resolver las cues-
tiones judiciales, ante el juzgado de San Sebastidn o el corre-
gidor de la provincia. ‘

Se -da el dato curioso de que numerosa documentacion
—quizé sea éste un exponente de los deseos que tenian de po-
seer alcalde—, encabezaba el cuadro de autoridades con los
nombres del Vicario y del Alcalde. -Como este documento re-
ferido a un rendimiento de cuentas de fecha de enero de 1631
«congregados en el cimenterio de la iglesia de Alza después
de misa mayor el vicario, Alcalde, Regidores y mayordomo
hicieron relacion de sus cuentas...».

En 1821, en tiempos de Fernando VI, llegé a conseguir
por Real Orden el establecimiento de un Ayuntamiento inde-
pendiente del de San Sebastidn. Los alzotarras habian expues-
to largamente, en numerosos escritos, las razones en gue ba-
saban su peticion. Alegaban que se trataba de una entidad de
poblacién que contaba con 150 caserios, con términos y mojo-
nes que lo separaban, tanto de la capital como de Pasajes, de
‘Renteria y Astigarraga y que eran estos signos externos ine-
quivocos de que formaba un Concejo independiente.

Por otra parte, la poblacién habia venido nombrando anual-
mente regidores, jurados y dos diputados y un sindico perso-

nero «en cuyo Concefo reside el gobierno politico y_esto se
ha verlficado desde tiempo inmemorial y Jamés la ciudad de
San Sebastian ha intervenido en ello ni directa ni_indirecta-

mentes,

45
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Sin embargo hay que decir que los caprichos y
veleidades del monarca jugaron una mala pasada a
los alzatarras, y asi, por Real Orden del afio 1.923
quedd sin efecto el Decrecto de 1.821,

Tras la muerte del monarca hay un largo parénte-
sis con motivo de las Guerras Carlistas. Alza, en
este perfodo, sufrié lo suyo. Cuentan que Madoz lle~
g6 a decir: "Este pueblo de escasa importancia, de-
bido a estos sucesos (destruceibdn de las dos terce-
ras partes de sus caserfos y haciendas) adquirié
celebridad en Espafla y en el extranjero durante 1la
Primera Guerra Civil Dindstica.

Y tras este paréntesis, la lucha Alze-Sen Sebas-
tidn continda. Asf, prosigue:

&l

El triunfo obtenido en 1821, aunque no llegd a consolidarse,
animé a los alzotarras. Entre tanto Pasajes de San Pedro habia
conseguido Independizarse de San Sebastidn. En los sampedro-
tarras tenian un ejemplo que imitar. En consecuencia, el prime-
ro de noviembre de 1874 Instruyeron un nuevo expediente des-
estimandose «la peticién de los recurrentes y declardndos no
haber lugar para la separacidén».

Continuaron las escaramuzas por una y otra parte,

San Sebastidn se acogia a lo reglamentado en el articulo 22
de la Ley Municipal que exigia un minimo de 2.000 habitantes
para que un municipio pudiera declararse independiente. Pero
no estaban totalmente tranquilos los donostiarras. Se daban
cuenta de que Alza no estaba integrado por completo con lo que
constituia el nticleo de San Sebastldn, como pudlieran estarlo los
barrios del Antiguo o San Martin. Y se dirigieron a la Diputacion
haciéndoles ver que el poblado de Alza se encontraba en con-
diciones verdaderamente anormales «formando parte desde

= tiempo inmemorial de este terreno municipal de un modo cons-
tante en lo religioso y judicial y queriendo separarse de la ca-
pitals. '

” Las gestiones se dirigieron al gobierno central intentando

por todos los medios a su alcance, limitar esta autonomia. El

dia 12 de febrero de 1879 acuden al Ministro de la Gobernacién

con el ruego de que «Alza se agregue definitivamente».

-11-




Pero se lleqo a un desenlace completamente distinto al qué
pretendian [os donostiarras. Como consecuencia de estas ges-
tiones, Alza consigue la _independencia de San Sebastlég.

.~ El Gobernador Civil de la Provincia se lo comunicé al Ayun-
tamiento de la capital con el siguiente texto: <El Excmo. Sr. Ml-
nistro de la Gobernacion. El Excmo. Sr. Gobernador Clvil de es-
ta provincia de Guipdzcoa, en comunicacién de fecha 3 del co-
rriente mes dice a esta Comisién lo siguiente: El Excmo. Sr.
Ministro de la Gobernacion con fecha 15 de abril préximo pasa-
do dice a este Gobierno lo que sigue: Excmo. Sr.: En cumpli-
miento de la R. O. de 25 de enero y 19 de febrero ultimos ha
examinado la Seccién el expediente promovide por el Ayunta-
miento de San Sebastian en solicitud de que se declase que la
poblacion de Alza forma parte integranie de su terreno muni-
cipal. Resulta gue, en este ultimo punto existe un Ayuntamiento
cuya desaparicion pide el de San Sebastidn, apoyéndose en di-
ferentes consideraciones que contesta la corporacion municipal
de Alza con otras encaminados a demostrar que, desde antl-
guo, ha tenido vida propia y la tiene en la actualidad. Enterada
detenidamente la Seccion de las razones que sirven de funda-
mento a las encontradas pretensiones de los contendientes ob-
serva, desde luego, cierta anomalia en el régimen municipsl de-
bida, sin duda, a la forma que ha disfrutado y que lo coloca en la
- situacién especial y ha dado lugar a la cuestién, que ahora se
suscita. Para apreciar el valor de unas y otras preensiones, y
puesto que se trata de averiguar si la pobldcion de Alza es o
.no parte, integrante del término municipal de San Sebastidn,
creyl oportuno la Seccién consultar el censo oficial de pobla-
cion y el Nomenclator general de los pueblos de Espafia y ha
encontrado que Alza figura en ellos con Ayuntamiento propio,
con 1.230 habitantes, bien que, segun nota que existe en el ul-
timo, estaba sujeto a la jurisdiccion foral de San Sebastidn cu-
yo alcalde dependia para la administracion interior del pais. Al-
za tenia, pues, anos hace, existencia propia que le ha sido reco-
nocida por la Autoridad superior de la provincia, segun ésta ma-
nifiesta acudiendo con ndependencia a todos los servicios y co-
mo ademés se ha abolido el régimen foral, no puede menos de
reconocerse que goza la autonomia que le es. propia en la ad-
ministraclién interior. Dedicese, en consecuencia, que el Ayun-
tamiento de Alza no sélo estd emancipado de hecho de la juris-
diccion deé San Sebastidn, por la repeticién de actos contraldos
a ella, sino que también lo ha verificado de derecho a causa de
- la publicacion sucesiva de disposiciones legislativas dirigidas
a hacer desaparecer la situacién excepcional en que se encon-
traban las provincias Vascongadas respecto a las deméds de la
nacion. Observa igualmente la Seccion que el Ayuntamiento de
Alza tiene su presupuesto especlal que clerra con un sobrante
de 2.124 pesetas y 75 céntimos y disfruta por tanto de una si-
tuacién econémica desahogada para atender a sus obligaciones
y se halla ademéds comprendido dentro de la disposicién final
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del articulo 2.° de la ey Municipal vigente que autoriza la sub-
sistencia de los términos municipales que existian a la publica-
cién de la Ley y tenian Ayuntamlento, aun cuando no reuniera
todos los requisitos que el misma expresa. Entiende por tanto
la Seccién que, en los términos en que se ha planteado este
asunto, procede desestimar la solicitud del Ayuntamiento de
San Sebastidn. Y conformdndose S. M. el Rey (q. D. g.) con el
preinserto dictamen, se ha servida resolver como én el mismo
se propone, devolviéndose a V. 8. el expediente original a los
efectos que correspondan. Y la traslado a V. S. con remision del
expedlente que se menciona para su Intellgencia y gobierno.
Dlos guarde a V. 8. muchos afios. San Sebastidn, £ de mavo de
1879, El Vice-Presidente, Fernando Colmenares. El Secretario,
Joaquin de Urreiztieta.. EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SAN SE-
BASTIAN (2).»

San Sebastidn perdié rhomentincamente la- sérenidad re-
accionando con cierto malestar. A los pocos dias de consumar-
se la separaclon, entre el 7 y el 10 de mayo, se publicaron una
serle de edictos con las que se pretendia hacer ver a los alza-
tarras los numerosos beneficios que perdian al conseguir la in-
dependencla. Ya no podian gozar del dergcho de peaja, como lo
haclan antes al ser vecinos de San Seblstian. Désde aliora de-
berian pagar una cuota cuando $us carros entraran O transitaran
por la capital. Fampoco, en lo sucesivo, serian admitidos -en lg
Casa de Misericordia... Deberlan construir su propio Juzgado y,
a sus expensas... .

Faltaba, sin embargo, un pequefio detalle que, en realldad,
no afectaba en nada a lo administrativo, pero ng habia dejado
completamente satisfechos a los alzatarras. Se habia alcanzado
plena sobsranla administrativa y Judicial. Alza eta ya uha villa,
pero le faltaba el titulo. Oficlalmente continuahan Hamdndole
«Poblado-.

En enero de 1910 se Iniclaron activas gestiones para conge-
quir el titulo de VILLA y borrar toda sombra de antigua depen-

(2) Archivo Municipal de San Sebastién. Secoidn 8, Libro 6, Negoclado 8,
Serle 1, Expedlents 2,
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dencia. Son muy interesantes los datos que aportan con los que
quieren demostrar su entidad de poblacion y que son merecedo-
res del titulo:

Habitantes: 2.578.
Presupuesto anual: 46.000 pesetas.
Extension: 15 kilémetros cuadrados.

Instruccion: Dos maestros y dos maestras dedicados a a
ensefianza primaria. Colegio de nifias en Miracruz. Colegio de
los Hermanos de la Doctrina Cristiana y un interesante proyecto
de escuelas nuevas y alhéndiga con un presupuesto de 55.000
pesetas. ‘ '

industria: Una fébrica de duelas. Una carpinteria mecdnica.
Un taller de serreria. Destilacién de licores. Un depésito de gra-
sas y aceites. Tres almacenes de abonos minerales. Seis cafés
y restaurantes. Seis tiendas de ultramarinos. Diez especulado-
res de sidra. Varias canteras que suministran piedra a las obras
de San Sebastidn y pueblos de los alrededores.

En su jurisdiccién existian ademds edificio de correos, te-
légrafo, teléfono provincial y una plaza de toros propiedad de
una empresa particular.

Contaba para su asistencia espiritual con un pdrroco y dos
coadjutores. La salud municipal estaba encomendaba a dos mé-
dicos titulares.

Junto a los proyectos exponian las realizaciones, llevadas
a cabo en el corto espacio de tiempo en que se habian desen-
vuelto administrativamente con independencia: una carretera
de primer ordeir de dos kilémetros que unia Alza y Pasajes; nue-
~vas escuelas, en 1907, con un presupuesto de 30.000 pesetas;
ampliacién del cementerio en varios cientos de metros...

- Grande debia ser la impaciencia de los alzatarras en con-
seguir el titulo, pues el Marqués de Seoane, que conocia la
cuestion y se interesaba por ella en Madrid, en cuanto tuvo no-
ticia de que la concesién era ya una realidad, envié sin pérdida
de tlempo, un telegrama al Alcalde de Alza, don Segundo Ca-
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sares, ddndole la noticia y su enhorabuena. Dias mds tarde lle-
96 la comunicacion oficial cuyo texto es el sigulente: «S, M. el
Rey (q. D. g.), se ha dispuesto expedir por este Ministerio el
Real Decreto siguiente: Querlendo dar una prueba de mi real
aprecio a la poblacion de alza, provincla de Guipuzcoa, por el
aumento de su poblacion, desarrollo de su agricultura, industria
y comércio y su constante adhesion a la monarqufa constitu-
clonal, ven'g_vo el concederle el titulo de VILLA. Dado en Sevilla
a 21 de febrero de 1910, Alfonso. El Ministro de la Gobernaclén,

Fernando Merino.»

San Sebastidn no se resignaba a la pérdida de un trozo tan
considerable de su antigua demarcacién municipal, e Iniclé el
estudlo de nuevas férmulas que pudieran conducir de nuevo a
la anexidn. En enero de 1917 acordé su Ayuntamiento solicitar
la promulgacion de una ley que obligara a Alza a la integracién.
El vecindario en gran mayoria se opuso, y las gestiones no pros-
peraron. '

La guerra civil de 1936 y la desaparicién del conclerto eco-
némico supusleron para la villa de Alza un gran quebranto en su
economia, No pudo acoplarla a las nuevas circunstancias, La
supresion del cobro de los impuestos, por elemplo, sobre las
bebldas Ie perJudicé en gran manera. San Sebastidn perciblé es-
ta situacion y aprovechd la coyuntura para proponer la anexidn.

Y aqui sue el desastre, pues después de tanto
trabajo por conseguir la independencia, en el afio
1.939 se firmé el Acta de anexibén de Alza =a San Se-
bagtifdn, Pero que quede bien claro: NOSOTROS CONSI+
DERANOS QUE SI BIEN AQUEL FUE UN ACTO CONSUMADOQ, NO
ES NI NUCHO MENOS DEFINITIVO. Para lo cual:

12) Creemos que la historia lo demuestra., ILas
relaciones de Alza con San Sebastidn nunca
han sido las del exclavo sumiso., La histo-

" ria de Algza, por lo visto, la podemos resu-
mir, haciendo un balance de siglos de hi g-
toria, como una lucha por su independencia.

29) No vamos a entrar en polémica de si la ene-
xién en aquel momento era o no necesaria.
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Tampoco vamos a entrar en la buena o mala

fe de los firmantes. Pero con todo, lo cier-
to es eésto: aun suponiendo que fuera necesa-
ria la anexidn, esta necesidad fue a causa

de la Guerra Civil que nos privé del Con-
cierto Econémico y con ello de los medios
necesarios para subsistir. Hoy, que trata-
mos de borrar las huellas de aquella con-
tienda, creemos que nos ofrece automidtica-.

- mente el derecho moral para replantearnos

32)

42)

el problema de pertenencia o no a San Sebas-
tidn y decidir sobre nuestro futuro.

iCudles han sido las ventajas de los alza-
tarras a lo largo de estos 37 funestos afios?
Ten sélo el desastre urbanfstico justifica-
ria por si mismo cualquier deseo nuevo de
independencia: Permisos concedidos indebi-
damente’ por el Ayuntamiento Donostiarra, in-
tereses bastardos de algunos constructores,
especulacibn del terrenc... ¢Cudl ha sido

el resultado?: Falta de gservicios, torres
que se yerguen como fantasmas y que de la
mafiana a la noche nos sumen en una sensaciédn
de ahogo, etc, '

Es sabido que 21 capital donostiarra le in-
teresaba un poblado como Alza para, en el
proceso de industrializacibén de la zona, po-
der ubicar a los inmigrantes fuera como fue-
ra y donde fuera., El desastre de Alza es
por lo tanto consecuencia de un acto preme-
ditado.y en ninguna forma casual: Es el re-

sultado de una politica municipal sin escri-

pulos al servicio de intereses privados sin
conbtar para nada con los habitantes del ba-
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rrio (?).

52) Y vayamos al Contrato. Alguien, amparfndo-
se en este hecho, puede pensar gue esto no
tiene vuelta de hoja., Y respondemos: '

a)

c)

No se puede comprender un contrato, y
menos de este estilo, sin emplazarlo
dentro de un contexto histérico., Y la
historia de Alza, como continuamente
estamos seéfialando, es clara al respec-
to: deseos de independencia.

Adem&s, snte este supuesto, hay inclu—
so en el mismo escrito del Contrato

un pérrafo que dice: "Unicamente y en
previsibn de la remoti{sima eventualidad
de una futura desagregacién del Muni-
cipio de Alza para constituir nueva-
mente Municipio Independiente ....".
Iuego el hecho de la anexién es claro
que no es definitivo. Suponemos que
ente esta perspective de posible, aun-
que "remota® desagregacibn, quienes
tienen primero la palabra son los per-
judicadog, es deoir, nosotros los al-
zatarras.

Hay otro pérrafo referente a la votae-
cibn del escrito que dice: "E1 Conce-
jal Don Anselmo Zugasti, dice que vota
en contra, pero no de la fusién, sino
en contra del procedlmlento de trami-
tacibn seguido, que segin él,difiere
de lo acordado en la Sesién del dfa 12
de junio pasaedo en la que se acordd
dar conocimiento al vecindario previa-—
mente, aunque por las explicaciones
del Sy. Secretario y compafieros de la
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a)

Corporacidbn se le exrlica y reconoce
que el procedimiento actual estd su-
Jeto en todo a los trénites que para
ello marca la ley. Ante esto:

- ,Cémo es posible que para tomar
una decisibén de tal envergadura
no se pida la opinidbn de los ve-
cinos?

~ Ante una ley que permite esto (es
gignificativo que estamos en el
Aflo de la Victoria), y a conse-
cuencia de esta ley se tomé uns

decisién sin contar con nadie. Cre-

emés que hoy en dfa esto no tiene

sentido y que no podemos estar pa-

gando después de 37 afios las se-
cuelas de una ley mal hecha,

Jumado a esto €l que el compromiso de

San Sebastidn a realigar ciertos ser-
vicios en Alza no han sido cumplidos

(leer el Acta de Anexibén y contrastar-

1l luego con la realidad de Alza),

creemos que nos da pleno derecho a los

alzatarras a decidir y rdpido sobre

miestro futuro (cuando decimos répido,

entre otros, estamos pensaendo en el
proyecto de construccibén de infinitas

torres en la ladera que da a Pasajes).

Ante lo. expuesto:

Hacemos un llamamiento a todas las Socieda-

des (deportivas, gastronémicas, etc.), a todos los
Clubg Juveniles y entidades del barrio, y en espe-

cial a la Asociacién de Vecinos para que todos juntos
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nos lancemos a estma empresa, estudisndo a fondo
1z situacién y dando con la wejor solucibn para
el barrio (?). Sabemos que una cosa es lo teoris
y otra la realidad, pero lo cierto es nue Alra
debe conquistar sus derechos perdidos.
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ACTA DE ANEXTION

DON JULIAN ELIZALDE URRUTIA, Secretario habilita-
do del Ayuntamiento de esta Villa de ALZA —CGui-
pizcoa—r, « .

CERTIFICO: Que examinado el Libro de: Actas
de las Sesiones celebradas por el Ayuntamiento de
esta Villa y en sus folios nimeros 203 al 207 apa~
rece la correspondiente a la Sesién Extrsordinaria
del dfn QUINCE de Noviembre de mil novecientos
treintd y nueve -Afio de la Victoria- que copiada
literalmente, es como sigue:s

"En la Villa de Alza, siendo las diez y nueve ho-
rea y treinta minutos del dfa quince de Noviembre
‘de mil novecientos treinta y nueve, Aflo de la Vie-
toria, bajo, la Presidencia del Sr. Alcalde D. An-
tonio Silva de Herrera y con asistencia de todos
los sefiores Goncejales que constituyen la Corpo-
racién, D. Fidel Corcuera, D. Victoriano Rotets,
D. Constantino Fuentes, D. Anselmo Zugasti, D, Jo-
8é Cortadi, D. Basilio Sarasola, D. Daniel laffi-
t¥e, D. Avelino Guerrero y D, Gregorio Arrate, se
celebra la sesién extraordinaria convocada para
este dfa para trater "DEL DESCARGO DE LA CONISION
ESPECIAL DEL AYUNTAMIENTO SOBRE LA FUSION CON EL
NUNICIPIO DE SAN SEBASTIAN Y PRESENTACION DEL AC~
TA FIRNADA.- Terminada la lectura del Orden del
Di=, el Sr. Alcalde, recuerda a la Corporacibn la
reunidn previa celebrada a las once de la mafiana
del mismo dfa en el Salén de Sesiones de este
Ayuntamiento con asistencis plena, quedando auto-
rizada por unanimidad la Comisién pars suscribir
- el Acta que hoy se somete oficialmente al Pleno



para su aprobacibn y de cuyes cldusulas o conteni-
do ya tenfa conocimiento la Corporacién, toda vesz
que cortesmente y al efecto le fue enviada aquella
el borrador por la Comigidén del Excmo., Ayuntamien-—
to de 3Zan Sebastidn y que refleaﬂn lo egtipulado
por ambas Comisiones.- Acto seguido por orden del
Sre. Presidente, yo el Secretario df lectura a 1la
nota suscrita por las Comisiones de smbos Ayunta-
mientos cuyo texto es el giguiente: "ACTA,- Sres,
que asisten: D, Antonio Silva, D. Fidel Corcuers

¥y D. Victoriano Roteta en representacidédn del Ayun—
tamiento de Alza, y D. Antonio Faguaga, D, José &
Ortiz de Urbina y D. fugenio Rezola, en represen-
tacibn del Ayuntamiento de San Se~
bastidn.~- En la Ciudad de San Se-—
bastidn y en su (asa Consistorial
.a las doce del dfa once de Noviem-
de mil novecientos treinta y nue-
ve, se reunen las Comisioneg Fspe-
ciales oportunamente designadas
por los Ayuntamientos de Alza y
San Sebasgtidn a los fines conoci-
dog de procurar un concierto de vo=
luntades y opiniones en orden a la
posible fusidén de log Funicipios
mencionados.- Concurren en repre-
sentacibén de Alza y San Sebastidn
respectivamente los séﬁorec que al
margen se enumeran vy aten como
funcionarios %qesores los s3res, Interventor de Fon—
dos del Ayuntamiento de Alza ¥y los 3Sres. Secretario
e Interventor del Ayuntamiento de Son ebﬂstlin.—
1.~ E1 Sr. Alcalde~}re01dente dice que 10 roda Qe
fortunadamente una total unanimidad de pareceres en’
las anteriores reuniones, resta tzn sélo concretar
en cléusulas deflpltlvas dﬁndoles conven1ente rednc—
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cibén a los efectos de su oportuna sencién por
las Corporaciones respectivas, a8 las bases re-
gulatorias de la fusién, bases que regiran co-
mo condiciones de comin acuerdo establecidas en
la constitucién del Nuevo lMunicipio que se for-
ma, sirviendo a la.vez de Cuerpo de Derechos y
Obligaciones aportedos en la unién por los Ayun-—
. . NG tamientos fusionados. Ma-
.' g nifiesta que la perfecta
. ' Y ' unanimidad & que se ha lle-
_Z ‘ gado, se debe principalmen=
4 te no ya s6lo a la alteza
de miras que todos han pues-
to en el estudio y discusién
del asunto sino de la con-~
fianza y reciproco afecto
que desde el primer momen-
to reiné de tan decisivo
modo que se aceptara como
principio fundamental de
|l 1la fusién y criterio bédsi-
\ co de todas las delibera-
\ ciones, es la de unién to-
tal de las Corporaciones,
identidad absoluta de de-
rechos y obligaciones en-
tre los vecirios de ambas
y comunidad total de bie-
nes confundidos en una sola




Unica Administracién.- Desea que se haga constar
en el Acta que de esta reunidn definitiva y de
resiimen se levanta la satisfaccidén vivisima y
‘perfecta comprensién puesta de manifiesto en to-
dag las reuniones.- E1 Sr. Alcalde Presidente del
Ayuntamiento de Alza manifiesta que ha ofdo con
verdadero agrado lo expuesto por el Sr. Alcalde
de San Sebastién y se halla absolutamente con-
forme con él. Y como quiera que en las reunio-
nes al efecto celebradas, se ha obtenido la con-
formidad restando sbélo redactar las bases en prin-
cipio convenidas, cree conveniente que para su
perfecta constancia y para que puedan servir de
adecuada expresibén de las aspirdciones formuladas
por la representacibén de Alza y finalmente como
declaracibn solemne de los compromisos que cons—
cientemente se contraen a cumplir al realizarse
la fusgibn, desea conste expresamente en el Acta
con el cardcter de ejecucién de obras y amplia-
ciones de servicios del nuevo Municipio, entre
otras las siguientes: Construccién de Escuelas

en los barrios que carezcan de ellas. Establecer
un pequefio mercado en el barrio de Herrera. Cons-
truccidn de ramal de carretera desde Cataliliene.
Arreglo de caminos vecinales y aceras de Inchaue.
rrondo-rellizar-Puente de Garro; a salir a NMira-
cruz por villa Romanones y ramal de desviacién
con salida a Bidebieta- Cuesta de villa Oria-
Cargallo~enea a Julimagene y Herrera a Alza Cas-
co., Servicios de incendios de gas y de aguas, El
Sr. Alcalde Presidente del Ayuntamiento de San
Sebastidn dice que la representacidén que preside
acepta sin reparos la propuesta de la represen-
tacibn de Alza y juzga conveniente que asi se
haga constar expresamente en el Acta. Seguidamen-
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te el Sr. Secretario del Ayuntamiento de San Se-
bastidn da lectura a las bases que para llegar a
1a fusién y regularla, han de ser sometidos a la
aprobacién de los Ayuntamientos respectivos en
cumplimiento de los requisitos obligados que pe-—
ra la fusién se establecen en el art? 62, ararta-
do 292 artfculo 10 de la Ley MNunicipal y arte 19
del Feglamento de 2 de Julio de 1.924 y que una
vez aprobadas por las Corporaciones, expuestas al
piblico y resueltas las oposiciones que contra los -
acucrdos de fusién pudieran presentarse, se incor=
porarén al expediente en unién de los acuerdos,

se remitirédn al Excmo. Sr. Gobernador de la Fro-
“vineia para su elevacién al Ministerio de la Go-
bernacidn, a fin de que por el mismo se someta

al Consejo de Ministros la resolucién final pro-
cedente. Bases- 128,.- El Nuevo Ayuntamiento creado
por la unién de los de Alza y San Sebastidn, se .
denominard Ayuntamiento de San Sebastidn. 22.- Ia
Capitalidad del nuevo Ayuntamiento se fija en la.
Ciudad de San Sebastidn. 3%,- Dade la naturaleza
misma de la fusién y la total wnién a que se aspi-
ra, resulta ineludible que las deudas y créditos
formen una mera comin, En su wirtud deliberante se
prescinde de establecer estipulaciones particula-
res destinadas a regular la forma de liquidar deu~-
das y créditos. No obstante se hace constar a mo-
do de oportuna aclaracién que los créditos pen-
dientes a favor de los Ayuntamientos respectivos,
seguirdn realizéndose por los mismos Iinterin no
llegue a funcionar Integramente el nuevo Municipio,
¥y que los entonces existentes se hardn efectivos
por el mismo con arreglo a las disposiciones lega-
les y con lo que en cada caso se acuerde.- Respec-
to a las deudas se hace constar también que las
respectivas de los Ayuntamientos fusionados se ab-
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sorben por el nuevo quien se hard cargo de las
mismas. Y a este efecto se consigna que proce-
diéndose actualmente por el de San Sebastidn a
operaciones de conversibén, es 1égico se procure
que la conversidn se extienda a las deudas eml-
tidas por el Ayuntamiento de g

Alza, Asf bien y en el impro-
bable caso de gque por algunos
de los Tenedores se exigiera ;
el pago de su crédlta,ul nuevo #
Ayuntamiento procederd a la 4
inmediata liquidacién de 1la
parte de deuda reclamada,
siempre claro estd, que tal
liquidacién resultare en de- |
recho exigible.~ Como obliga-
da: consecuencia al fundamen-
tal principio en que la fu-
gifn se basa por imperativos
legales surgidos del naci-
‘miento de una nueva entidad
Corporativa que coma dnica
asuma totalmente la repre-
sentacibén Integra y todas las
atribuciones ejercidas por
cada uno de los Municipios fu-- —
sionados, deliberadamente se ¢
omiten el convenir estipulaciones, condlcién o]
base enceminada a regular la administracién. de los
bienes aportados.- En su virtud, creada una abso-
luta comunidad de bienes y desaparecidos los or-
ganismos administrativos y de representacién pro-
pios de cada uno de los Municipios fusionados no
cabe en ningin aspecto posibilidad de administra-
¢ibn particular independiente o separada y la to-
talidad de los bienes serd administrada por el
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nievo Ayuntamiento. Unicamente y en previsién de
la remotisima eventualidad de una futura desagre-—
gacién del Nunicipio de Alza para consbilbuir nue-—
vamente Nunicipio independiente se procederi por
el mismo a la formacién y oportuna entrega de un
inventario detallado de log bienes comunes y pa-
trimoniales que se aportan para su reintegraciébn
‘a dicho Ayuntamiento en el caso de separaciédn,
As{ bvien, se hace constar que con los bienes di-
chog, el Ayuntamiento recobrarfa en su dia el te-
rritorio mismo que hoy dfa constituye su término
municipal y se halla afecto a su jurisdiceién,
sirviendo de linderos y limites los actualmente
vigentes.~ 52,- En consideracién igualmente al
principio de perfecta unidad que como dicha ha de
caracterizar a la fusibn se juzga preferible el
proceder con la mayor sobriedad omitiéndose la con-
signacién de detalles y particularidades relacio-
nadas con posibles estipulaciones de cardcter no-
toriamente secundario, creyéndose asi que el a-
cuerdo ganaréd en claridad sinplificéndose la so-
lucibn y corténdose radicalmente posibles diver-
)/ gencias nacidas de inter-
pretaciones distintas
prestadas a estipulacio=-
neg detallistas desde
-~ luego innecesarias.~- A sw
vez la fndole misma de la
. fusibén y las disposiciones
% que con cardcter legsl
\que regula la constitu-
cibn y funcionamiento. de
les Corporaciones locales
al prohibir diferencias
entre las mismass, hacen
précticamente imposible y evidentemente ineficaz
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toda estipulacibdn contraria a la unidad fundamen-
tal en la consgtitucibén y funcionamiento.,- Por con-
siguiente en modo alguno cabe aunque ambas partes
lo quisieran, establecer nada esencial en orden a
la subsistencia de representaciones, organismos o
entidades especiales aparte de las previstas en la
Ley Municipal.- No obstante, y con el propbésito de
que la fusibén no implique perturbacibén sensible en

el desarrollo de los servicios administrativos ne-
cesarios a. los residentes en la jurisdiccidn de

Alza, conciliando al hacerlo asf{ la unién estrecha
apetecida con cierta autonomfia o independencia ne-
cesarias por el alejamiento de su zona de la nueva
poblacién, se procederd a crear tan pronto como 1la
fusibn legalmente se apruebe, un distrito munici-
pal que con la denominacién de Distrito de Alza-
Buena Vista, y constituyendo una Tenencia de Al-
caldfia al que se conferirdn las mismas facultades
que de ordinario vienen ejerciendo los Tenientes
de Alcalde en sus distritos respectivos en aque-
1llas ciudades como Madrid y Barcelona que tienen
efectuada la divisién de su término a tales fines.
Asi bien es propbsito sentado que la delegacién

de facultades del Sr. Alcalde a la Tenencia del
Distrito de Alza-Buenavista, alcance la mdxims am-
plitud legalmente posible, singularmente en mate-
ria de multas, sutorizaciones, instalaciones de
carédcter meramente reglamentarias, servicios de
quintas, informaciones, certificaciones, etc. Pa-
ralelamente se procederd a la habilitacidén de cuan-
tas dependencias resulten necesarias en orden a 1la
mayor comodidad del vecindario. 62,- A los fines
de su expresa constancia en Acta: como solemne de-
claracién de compromisos en principio contrafdos



y como expresién acertada e indice de obras y am-
pliaciones de servicios cuya ejecucién se sugiere
y se acepta sin reparos, sSe enumeran jpara su ur-
gente realizacién por el nuevo Ayuntamiento los
siguientes: Construccién de Escuelas en los bha-
rrios que carecen de éllag.- Remuneracién a los
Hermanos de las Iscuelas Cristianas del Colegio
de S, Iuis en el B2 de Herrera que atienden a la
ensefianza de los niflog de dicho barrio, etec. Res .
tauracibn rapida y total del tendido del fluido
eléctrico. Establecer un pequefio mercado en el BQ
de Herrera. Construccién del ramal de carretera
desde ‘CGataliflene.-- Arreglo de caminos vecinales
y aceras Inchaurrondo -~ Pellizar - Puente de Ga-
rro; a salir a Miracruz por Villa Romanones y ra-
mal de desviacibén con salida a Bidebieta - Cuesta
de V8 Oria - Gargallo-eneas a Julimasene y Herrera
a Alza (Casco).~ Conduccidén del Gas por toda la
gona indicada en el sexto aparte de la condiiccién
por Miracruz a Buenavista. Revisibn y normaligé-
¢idén de insbalaciones de
aguas.- Establecimiento

de un Cuarto ‘de Socorro.-
Establecimiento de Guarde-
ria y servicio de vigilap-
cia de dfa y de noche.-
Servicio de incendios.~
Tuber{a de saneamiento
desde la nueva fébrica

de Contadores de Agua de

- Elorriaga y Compaiifa al
1fmite de Pasajes.(Estin
entabladas negociaciones
con esta Empresa y Carbo-
nes de Tenerife).




El costo del servicio vendria a ser de unas
6.000,- pesetas a cargo del Ayuntamiento.— Y

no habiendo a juicio de los reunidos otros pun-
tos de que tratar, ni condicidn ni cladsula o
estipulacidn alguna fuera de los cons ignados

que necesite de constencia se dan por terminadas
felizmente las deliberaciones cuyo resdmen se re-
fleja en este contenido.- Y para su const%n01
unién al expediente y expresidén fiel y autentloq
de lo convenido, se levanta la presente por du-
plicado en el lugar y dfa de la fecha, firmando
al pie cuantos 2 la reunién concurren. Firmados:
Antonio Paguada.- Eugenio Rezola.- José M@ 0. de
Urbina.- P. Ormazabal.- Felipe Jests Charlen.-
Antonio Silva.- Pidel Corcuera.— Victoriano Ro-
teta.~ Iuis Aramburu.-" El1 Sr. Alcalde manifies—
ta que quiere hacer algunas consideraciones a la
Corporacidn en orden a las razones fundamentales
en -que ha estimado la Comisién la conveniencia de
suscribir el acta que antecede y que entre otras
cosas, son las siguientes: Bl Municipio de 1la Vi-
1lla de Alza, por las emisiones de Obligaciones
contraidas hasta la fecha para diferentes. obras
y traida de aguas se encuentra en diffeil situa-
cién para lanzar en legal forma nuevos emprésti--
tos; en primer lugar porque el Fasivo ha llegado,
por decirlo asi, al tope del Activo real, y se-
gundo, porque para los Obligacionistas actuales
serfa perjudicial. Ademds resulta encima respec-
to de la situacibén del Presupuesto Ordinario que
se halla con déficit importente, entre otros: 1¢
por minoracidén de ingresos que hubo durente la -
Guerra por la evacuacibn. 22 Yor la carga de s0s-
tenimiento de las Egcuelas de cardcter municipal
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por carecer de Nacionales; atenciones de Benefi-
cencia que tamwbién carece; gastos de obres y ren-
ta de la Casa~Cuartel de la Guardia Civil y por
las cargas de Intereses y Amortizaciones de Obli-
gaciones; luego para llevar s efecto las construc-
ciones de Escuelas, adquirir terrenos a tal fin
y demds obras que se estiman necesarias para el
Ayntamiento de Alza seria dificil y en cambio se
congiguen con la fusién confoxrme quedan consigna-
ﬂas en el acta suscrita por ambas Comisiones, co-
mo han visto Vds., que ganaria con ello
_ toda la propiedad, Con respecto a las
N\ tarifas, arbitrios, derechos y tasas
que tiene San Sebastidn establecidos
comparados con el de Alza, mds bien -
resultan ventsjosas para ésta, ya que
excepto para las Villas de gran valor,
el arbitrio de inquilinato queda exen- . -
to, recogida de basuras libre del todo,
sobre inspeccibén y reconocimiento de
bebidasg y servicio de alcantarillado
respetable diferencia, aunque existen
viceverss en otros conceptos y entre
ellos resulte la de la Contribucidn
Industrial. Sobre este particular se
hace presente, que si bien no se ha po=-
dido concretar nada por salirse de la
competencia de ambas Comisiones, es fir-
me propbsito de las dos partes contra-
tantes el proseguir las gestiones a tal
.. fin unae vez llegado el momento oportu-
no con la confisnza en un feliz resul-
tado, ya que asi lo confirman la buena
disposicién de los medios oficisles
> competentes y los precedentes que se co-
nocen.~ Por lo expuesto y en su vista
por muy sensible que se estime no pu-

3




diendo o debiendo a nuestro entender dejar de acep-
tar la fusiébn, que supondrfa un perjuicio evidente
vy lamentable para este Municipio, que nuestros su-—
cesores tendrfan razén para recriminarnos -~cuando
tan fdcil es el evitarlos sin detrimento pars la
actual vitalidad y conseguir las obras y ampliacio-
nes de servicios que son necesarias y que no admi-
ten aplazamiento algunos de ellos y méxime tenien-
do en cuenta que el proyecto de San Sebastidn lo
inspira a su vez un interés provincial y Nacional,
segin manifestaciones, es por lo que la Comisidn ha
estudiado y suscrito de mutuo acuerdo y en inteli-
gencia con Vds,, segin consta en el encabezamiento
de las bases de la fusién teniendo por total fin

¥y blanco principal el mejor bienestar posible del
vecindario en general.-— En este sentido se mani-
fiestan algunos seflores Concejales, destacédndose

el Sr, Corcuera que confirma todas estas aseveracio-
nes, sobre todo en lo que respecta al problems de
la Enseflanza, ya que se necesita una total refor-
ma e instalacidn de Escuelas en todos los barrios
de la Villa.,- E1 Sr. Sarasola considera convenien-—
te seflalar la instalacién de un Apeadero del Ferro-
carril del Norte, en el barrio de Herrera.- Acto
seguido se procede a la votacibn, dando el siguien-
te resultados Dan su conformidad: D. Basilio Sara-
sola, D, Daniel Laffitte, D. Constantino Fuentes,
D. Fidel Corcuera, D. Victorisno Roteta, D. Grego-
rio Arrate, D. José Cortadi, D. Avelino Guerrero y
el Sr. Alcalde D. Antonio Silva,- E1 Concejal D. An-
selmo Zugasti, dice que vota en contra, vero no de
le fugibn, sino en contra del procedimiento de tra-
mitacién seguido, que segin 81, difiere de lo acor—
dado en la sesién del dia doce de junio pasado en
la que se acordé dar conocimiento al vecindario pre-
viamente, aunque por las explicaciones del Sr. Se-
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cretario y compaileros de 1la Cor:oracibn se le ex-
plica y reconoce que el procediwiento actual esté
“sujeto en todo a los trdmites que pars ello mar-
ca la Ley.- 81 3Sr. Alcalde manifiesta por Ultimo
que comunicaréd el resultado del acuerdo que ante-
cede a la Comisibdn del Excmo. Ayuntamiento de Jan
Sebastidn, ya que han de marchar acordes para la
apertura de la informaecién piblica correspondien=-
te y demés trdmites finales que determina la Ley.-
Y no habiendo mAs asuntos de que tratar ror la
Presidencia se dio por terminada esta sesibn ex-
traordinaria, de la que se levanta la presente ac-
ta que la firman todos los sefiores concurrentes,
conmigo el Secretario de que certifico.- Antonio
Silva, Pidel Corcuera. Victoriano Roteta. Constan-
tino Fuentes.Anselmo Zugasti. José Cortadi. Basilio
Sarasola. Daniel Laffitte. Avelino Guerrero. Gre-
gorio Arrate. Rubricados. El Secretario Hab2. Ju-
1idn Elizalde. Rubricado.”

Y para que conste y surta los efectos proce-
dentes, extiende el presente certificado con el
ve B2 del Sr. Alcalde-~Presidente, D, Antonio 35il-
va de Herrers, en Alza-Guiplzcoa, a diez y siete
de Noviembre de mil novecientos treinta y nueve.
Aflo de 1= Victoria.

NOTA: Si bien este documento se firmé el afio
-1.939, la anexién se consumbé el afio 1.940.
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ALTZA EDO HERRI BATEN IFERICTZEA

= B3

1
—

Altzako dorre zatar hauen artetil,

i aireas hsutsez beterik,
m bihotza tristaturik,
4 eztarria lehorturil,
o garrasi egitera noa eta galda:
A ZER DA ESTETIKA?
- edertasuna zer den
A altzatarrok
; aspaldian ahaztua bait dugu.
4 1.940, urtean
A - ALTZA DONOSTIA EGIN ZUTEN.
A Bai,
L egun beltz bat izan zen
T Altzako historian,
5 eta tamalez o
A ALTZA DONOSTIA EGIN ZUTEN.
- Fgun beltz bat izan zen
4 Altzako historian,
A hemen gaude orain
T hil zorien.
A Altzan gauzak pentsa,
R Donostian erabaki,
2 zure azal berdean
A . zauri bat zuten ireki;
P zenbat odol xurgatua geroztik...
ALTZA Jainkoak bakarrilk daki!
’7‘A_T‘&TYD .
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Eta aurrerapena ekarri zuten,
aurrerapena diruaren zerbitzuan...
Soinuak,
bide hautsisk eta bidezuloak,
hondakindegialk,
hauts et ke ke eta hauts,
gustu gabeko etxe gatarrak,
bigarren mailako biztanleak
jzatera kondenatuak...
GUTKI BALIO DUK ALTZATARRA!
‘ Altgzatarra, -
altzatarra,
ALTZA ZATARRA! -
(Hori bai,
animalisk erruz malte ditzagun,
plazatik bertan, :
txakurtegia jarri zuten:

ZER DA ES?ETIKAE

GUAU4GUAD-GUAU! )
ZER DA ESTETEKA? o
galdatu dut berriz;
dorre guztien gainetik salto eginda
Donostiako Avenida de Espafian entzun da
nire ahotsaren oihartzuna:

ZER DA. ESTETIKA? zer da estetika?...
DIRUZ BETE PATRIKA!

Filimetro bakoitza aprobetxatuz gero
negozioa da handiago,
- eta etxe zatarrak gora

eta etxe zatarrak gorago.

~40=
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Dorre bat hemen,
dorre bat han,
hautsaz hats har
eta porlana jan,
noiz utziko zaituzte bakean?
Dorre bat hemen,
dorre bat han,
dorre
dorre
"~ dorre.,.
DORREMIFASOL
betiko musika berdina,
pentagramaren ezina,
estetikaren mina,
zimenduvaren ogirina,
eta batez ere
KAKA:. ZIKINA!

Eta zikina hemen,

zikina han,

errekak kirasturik,

negozioa eta dirua,

kamioien tronpetak,
eta ‘ ’
asaashahahahaha. ., TST!
hautsa bait da berriro
nire eztarrira iritsi.

ZER DA ESTETIKA®?
DIRUZ BETE PATRIKA!

~41=



PNnEEPlPORPEEPNT PNEBOHPE tewo RPNl PRAHE

(R R
ALTZA
ZATARRA

Altzah berdea berde zen,
halakorik ez dago ia hemen,
eta gelditzen den gutxi hori,
negozio berri baten izenean noski
estali eginen dute
berde guztia uxatu arte.
Orduan bai,
azken odol tamnta zurrupaturik,
orduan bai,
bakean utziko zaituszte.

Donostiak zintuen irentsi
katuak txoria bezala,
eta gaur Altza
B7 zaras Altza
Donostiak kendu bait zizkizun galtzalk.

ZER DA ESTETIKA?
DIRUZ BETE PATRIKA!

Gaur zatar eta hain zikin,
atzo 'berriz elur, ,
agur betiko Altza,
betiko Altza agur.

A
AL

ALT

ALTZ
ALTZA
ALTZAT
ATLTZATA
ALTZATAR

ALTZATARR
ALTZATARRA -

Juan M, Irigoien - T4
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Buskal Herriak aspalditilkon,
hau denon gauza jakina,
begietatik bihotzeraine
kolpaturik zuén mina,
Azkenean. altzatar jator bat,

Juan Krux, abertzale fina,
udaletxera igo zen, eta

Jarri zigun ikurrifia,

e T @
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ALTZS AATARRA

1/ Detoko diat hire enﬂm,,

3/

nere logun Juan Tor
nahiz eto gour ez izon

tonaina hortako bhertesolori:

nik ere aspaldi bonion
gogoa egiteko lan hori:
bertso bhatzuek jartzea
jaiotako herriari.

Ni jaio ezkeroz A]tzak
jo du mudantza,
tankerik ez da hartzen
burua den edo isatsaj
herri txiki bat izateko
kolpea oso latza,
oraintxe hartu digu
Cordoba-ren antza.

Zori txarrez etorri zen
salketaren urtea:

Silva andaluza genun
ordun alkatea,
Donostira komeni zen
herriko etxen erqmwtea,

“orain igarri dugu

4/

gauzsa horren kalten.

Salketak egin diguna
herria izorratu...,
txuriak ziren gauzak

beltzak dirade bihurtu;

bizi guzian ezogututaloa,
euskal giroa ohogtu
eta gainera txarrena
euskars baztertu.

45
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5/

6/

Alzatenk saldu bozun
izango zen hutsa,
okerrena beste batzuek
egin zutele bultzo;
izan zen saldu zuana
Silva andaluza,

baino Altzan ere

izan zun laguntza,

Egin zuten Donostira
gauz danalc bialdu

eta herriari traizioz
‘berezitasuna kendu;
lehengo kutsua, hala ere,
Altzak ez du galdu,
etzekiten nortasuna

ezin dela saldu:

Don Romen eta izeba Patrixi,
Antxon Auvdizkua, ' '
Pubzutaren idi parea

eta plaza goikua,

mendia, eta frontoilondoan,

latgozk elkartzeko lekua:

herri zaharrs bizitzeko
hau bada nahikoa,

i
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8/

Ztzaigu ondo iruditezen
egindalo ekintzo;

horren goinean oraindikan
egin behar dugu mintza:
ordutik honera gu
galduta gabiltea

bainan herriak ez du ensn
azlkkenelto hitza.

w_ . o
Xanti Zapirain 3Sindikatosko

BUSKAL HERRTAN, HAMATKA ISTITY,
NOTZ IZANGO OTE DUGU JAI:

HI BEHINTZAT ITAR AIDEAN HAGO
ETXEKOAK UTZITA, BAT.

NTK ORAIN. ZERBATIT LSAN NAIT DIAT,
BIHOTZA NAIII NIKEK ALAT:
ALTZATAR GUZTIOK HENEN GAUDE,
NOIZ IRITSIKO, HIRE ZAT,

JOI\"I’I.
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TXTRRITA

Gaurko egunean entzute handia daukan gizon bat
izan zen, baina nahiz asko eta asko idatzi eta
hitzegin haren gain (batez ere Auspoa liburvan),
esan genezake oraindik jende asko dagoela eta ba-
tez ere gaurko gazteen artean bere bizimodu eta
bere igzakeraren berrietaz gauza askorik ez dakie-
na, eta hori jakiteko gogo edo egarri bizias ager-
tzen dutenei, gazte horiei eta batez ere neri me-
sede horren eske etorri direnei eta horien gogoa
beteaz, zerbait esan nahi nieke bere bizimodu eta
nortasunari buruz. ’

Txirrita izan zen Hernaniko "Latze" deitzen
zitzaionekon, eta gaur desegina dagoen baserri ho-
rretan jaioa, eta ogo gazte zela bere gurasoekin
Brrenteriko "Txirrita® deritzaion baserrira etorri
zen eta hortik zetorkion Txiryitari izena.

Etzen eskola edo kultura handikoa piska bat
irakurtzen eta dotrina besterik ez bait zitzaion
erakutei, baina gazte gaztetatik azaldu zuen bere
buru argia, gauzak ikasteko zuen errazbasuna; horre-
gatilk, lehenengo Jaunhartzea egiteko, dotrinara jo-
an zenean, kalbarioetako hamalau egonaldi edo eata~
zioak buruz esan zizkion Errenteriko arretgre jau-
nari; biziro harriturik utzi zuen bikari jauvna, e-
ta ordainez, sari eder bat eman zion.

Baserritarra izan arren etzuen baserrian lan
egiteko gogorik eta argintzan ikasi zuen.






&

Gazte gaztetatik ekarri zuen bertsoetako gogo
eta erraztasuna, esan ohi bait zuen hamalau urte-
rekin kantatu zuela plezan, Hernaniko Ereflozuko
San Antonioren elizaurrean, eta geroztik Jaung01m
koak bakarrik jakingo du zenbat bertso jarri eta
kantatuko zituen hirurogeltahamabost urterekin hil
zen arteraino.

Gorputz eder biribil eta indar handikoa izan

" behar zuen., Nik ezagutu nuenerako hirurogei bat

urte bazituen, eta ordurako gizendu, torpetu eta
baldartua zegoen, baina entzun izan nion gizon ba=:
t1 nola Jai eguerdi batean Altzako barrios den Mar-
tuteneko ostatu bateko balkolan ikusi izan zuela
alkandora zuri eta traje ederrarekin jantszia, eta
haren begien aurrean etzela jarri izan hura baino
mutil ederragorik, eta etzen dena gezurra izangos
Txirritak berak esan izan zuen nols behin batesz
ostatu hartako alabak, deitu, bere logelara eramen,
eta han zegoen kofre tapa altxa eta han zeukan u-
rre mordoska handi bat erakutsiz esan ziola: *Adi
ezazu Joxe Manuel, nerekin egzkontzen baldin basars
diru horien erdiak zuretzat izango dira®, eta or-
duan, Txirritak, piska batean diruari begira-begira
egon, eta ezetz esan gion. :

Bertsuetan berriz, nahiz eta kulturs handirik
ez izan, etorri hendikoa eta erraszbasun berdinik
gabekoa zituela denek esaten zuten, eta horrela,
bere denboran bertso asko eta asko jarri eta kan- .
tatu zituen. Zail izango litzateke Fuskal Herrian .
bera kantatzeko eramsn etzuen herri bat surkitzea
herri guztiek oso maitea bait zuten, eta [hou dels



eta hori dela, egun eder eta lasai askoa pasatzen

zuen. Gipugkos guztian ere etzen izango berak kan-
tatu etzuenik eta egun pasa batzuk egin etzituenik
sagardotegi bat.

Berak ere oso maite zuen Euskal Herria. Agkotan
esan ohi zuen hamalaun urte zituenerako hasi zela
Buskel Herria gorde eta defenditzen, eta bera ere
joaten zela karlistaden denboretan gauez herri go-
ardietara.

Bertso asko jarri zuen euskara, Euskal Herria
eta Kantabriaren alde. Bateg ere foruen alde jarri
zituen haiek eman zioten izen handia, eta horrela

hasten diras \\5%
AN\ Leruko Aitd barka itzazu

pekatarien pausuak,
\Kantabriako dbdgkalabruak
dirade lastimoswalk.,
1ol eder bat ddla meriyo,
jardzers nuea. bertsyak,

v urtian mantensu gaitu
rebintziya osual\
Sail honen barruan beste hhp ere agertzen da:

; b zen pasatu dah
mnduan befbe Rrrenbegte;

orain gertatu ziltekeanik
ere ez nuen nik mste,
mila urtean segiftu duten
fueruak kendu diftuztes”
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Garai hartako Donostiako Diputazioak sari e-
der bat eman zion pertso haiek jarri zituelako,
eta bertso paper horietsko bat Diputazioko sarrera
printzipaleko esksjlera buruan, kristalpean sartu,
eta urte askotan egon zen.

Erlijio eta ¢1iz-gauzetan ere sinismen handi-
koa zen nahiz gazte denboran meza bat edo beste
utzi. Denbora hajetan, jaietan, azkeneko meza ha-
marretan izaten zen, eta hura hutseginez gero e-
tzegoen besterik, Sagardotegia asko gustatzen zi-
tzalonari ebtzen harritzekos izaten gertatzea, bez-
peran parranda hgndig egin, eta hurrengo goizean,
berandu Jaikitzeg, Horrelako batean, berandu jai-
ki eta elizars gape sagardotegira joan zen. Han-
dik laster han sgzaldu zitzaion bere lagun eta ber-
tsolari ona zen Eyrenteriko “Ixintxua® (gizon hau,
gazte denboran,ogo elizkoi eta kongregazioko buru
izana zen; hortik getorkion "Txintxua" izengoitia),
eta sagardotegiyg sartu bezamin azkar honela agurtu
zuen Txirrita Yeptgo honekin: '

Amar % “eydiak dira
bastante perandu,

[ meza nagusia’re
unuzkexo eman du.
Ez da mik sumatua,
jendealr ‘egan du,
Ixirritg ez omen da
elizan jgan dqu:

. Buskal@ung dala’re

NSinistR ok lan au.

A Eta|Ixirritay beste honekin|erantzun/zion:




Ire ofizina beti sesiyuan

edo lagunarekin or traiziyuan,
{ obrak azaltzen dira
konparaziyuan;

len kapitan izana
kongregaziyuan,

oraifi zertan sartu aisz
gure soziyuan.

Txirrite 1.860.-%o abuztuaren l4-ean jaio zen.
Gagbetatik Errenfriva joan eta urte askotan "Txi-
rrita® zeritzan baserrien bizi izan zén. Geroago,
baserri hau utsi aba Altzako "Arriaga zar® deri~
tzan ebxera etorri zen familia guztia eta urte
frenkotan hemen egin zuen bere anaiarekin. Azkenik,
wgazteluene® baserrira, hau ere Altzan, ezkonduta
zeukan arreba batengana etorri zen eta 1.936-ko
ekainaren 3-an hil zen, baina vitartean, lagun ar-
te, broma etd humore eder asko jarri zuen jende
tartesn. Oso malte izan suten denek, batez exre hi-
ru herri hauek. - Hexrnanik pertekotzat edukitzen
zuen han jaloa zelako (horregatik egin zioten
1.963-ko urriaren 20-an omenaldi eder bat, eta ha-
rriziko irudi bat jarri suten bera jaio zen base-
rria izandako lekuang omenaldi eta irudi hori E-
refioguko "Urmia® deritzaion lagunartesk eskaini
zion), eta kale bati bere izena eman zioten, Or-
durako Errenteri#n ere omenaldi bat egin zioten
1.936. urbtean bertsolari txapelketa irabazi zue-
nean, eta azkenik, Altzan ere kale bati Txirrita-
ren izena ezarri diote bere oroigarri,eta gaurko
vegunean,vTXirritaren jzens aipatzen den guztietan,
badirudi euskaldunek eta Fuskal Herris aipatzen

. direla.

Joxe Ramon Erauskin
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_ .Gure izeben amen amonen /

(5]

A e R

[/ 4 Nola etxian esposatuta
[ § nagusitzen den morroya,
J @laxen dago ibai on ontan
- |§ eaistuetsko arraya;

[f egiten asi gifiadenian
§y airi ongi etorriya
4 galdu gifluenbizi lekus,

/ "euskaldunentzat au izandu zen

osaben aiten aitonak LS8N goguangerriya.
emen Fueruak defenditutzen s
Xy, ibilitako gizonak,
_ bertan batalla irabazi ta
gero Erromara joanak,
Otabianok galdu zituen
bere erriko lagunsk,

aundi gaistusk diren tokiyan
pagatzen du txiki onak.







EL TITLTU

No creo que exiabta nada nue, como la mégiecn del .

txistu, exprese de nanera tan elelental y directn,
tan pura, el alma vasca, ‘
Toen ddentificado estA el txisfu con ella, de tal
nodo su misica forma parte
de una psicologla, de un
sentimiento local, de una
atmésfera, de un paisaje,
que me dtreveria a decir .
que el txistu es al Pafs
- Vasco 1o que la caracols
de mar es g las olas: su
voz més natural, su hue-
1lla digital hecha sonido,

el prdre de la txapela no eg,
~como dicen malas lenguns, el
brero, sino el nzraguns.

i

Y\  Alguien dijo una vez que 1la
[txapela es nuestro sombrero, el
gombrero de los vascos. Pero ese
alguien se equivocd lamentable-~
mente, de wedio a medio. Poraue
los vascos sabemos miy bien -ve

G0OM—
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(NowpamRabéis fijado que la txapeln tiene el pa-
recida, el aire de familia y la dimensidén exacta del

. pardgdas-hijo, 1a medida puntual que exige el siri-

miri? _ : v
Hay quien piensa ingenuamente que le txanela es
una prenda que uno se encasqueta de cugdlauier modo y
ya estd. No, no, de ninguna manera, Esa es una calum-
nia, un error de miope, una supersticién, Si me lo

permitis, os diré en voz baja wn secreto: ¥y es que,

de verdad, de verdad, se necesita nds seflorfo para

Eﬁllevar‘con'naturalidaa 1la txapela que para vestirse

\ con frac....

- ANXO -
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NOSTLTOTA Y REATIDAD

Urez non ilusters Itzngo aldera heti begira
bai, mundu berria zabal =zabalik begiak.

: oraintxe, hai, nrirzela 0, Joun maitea, zer urrin dauden
errukigarria, ' Fuskal-erriko mendiak.
Voy por los mares Mirando siempre hacia el mar
a ver el nuevo mundo, con los ojos abiertos en por
ahora sf que voy 10h Sefior amado, qué lejos estén
digno de compasidbn, los montes de Buskalerriatl

(Konta zaharrvak)

Creo gque un2 de las historias mds tristes del mundo

es aguella del Arbol que dejé de ser 4rbol: la historia

del Arbol que se convirtid en méstil y se hizo a la nar,

Bl exilio es terrible, de una concentracién emocio-
nal y de un patetismo dificiles de imaginar pars quie-
nes no haysn vivido en su propia carne la tremenda ex-
periencia,

Ya lo he dicho alguna vez: es uds fdcil transplon-
tar quirirgicamente un corazén que transplontar geogri-
ficamente a un ser humano,

Anxo
@ o ] & o

Gazte gazbtetandika Erri-alde guzietan
erritilk konpora tolti onak badira
estranjeri aldean bafien biotzal dio
pasa det denbora "70n2 Tuskal-errira”.
Degde muy joven' mn todas portes
salf de wi tierra hay bellos lugares
pasando en el extranjero pero el corazén dices.

1a mayor parte del tiempo. "Vete a Tugkalerria”.

(Gl







{Oscar Wilde're

egifia)

I - lkastolstik aterata,
arratsalde guzietan,
Gizaundiaren baratzera.
aurtxoak joaten, ziran.

-eder berdingabea zan:
Tore polit usaiden asko
belar biguiia danean,
txoritxo alaiak txioka
batetik bestera egan,
ta igali ederrez beteak
zugaitzak udatzenetan...
Gizaundi berekoi gaiztoa
erbestean zan artean
benetako zoriontsuak
bizi ziran aurtxoak an.

. I Baratzea, luze ta zabal,

- Bafia Gizaundia bty -
egun batez atzerritik. -

ota baratzean jolasten
jurtxo takdea ikusirik,
sarrez oiu egin zien:

“Au nerea da, ta ez det nai
ifiortxo emen sartzerik!».

Aurtxoak, beldur eta lotsa,

ezkutatu ziran andik.
. Eta nola bidean etzan

autsa ta arria besterik
Berekoia'ren gaiztakaf;lz
etzuten [olas tokirik:

jabea iritxi zanetik."

Zoazte laixter emendik!

aurrer) zoriong. am t‘u zan

{zotza ta Elurrarekin =
Gizaundia'ren negarra:
baratza len ederra bazam,
aurrera. guzia igarrd.

Au naikoa ez, eta biok
egin zuten deadarra: . -
«Ipar aizea, ator gugana'»

"ta etorri zan Iparra:

ango aize-txistu ta dana
lurrera-bota bearra...
«Au toki goxoa —zi te*nh—.
auxe bai toki ederr
lagunartea osatzek
emen belitz fagun: it
deitu dezaiogun berati: -
betor, betor Kazkabarmfm




VIl - Bafa goiz batez Gizaundia
lotan zegolarik gelan,
‘eresi batek esnatzeaz
arrituta geratu. zan:
karnabatxo txirulari bat
ari zan leio aurrean;
bafian ain -eztia zitzaion
—entzun gabea. aspaldian—
ereslarien erregea
izango zala uste zuan.
Orduantxe kazkabar-otsa
ta aizeana amaitu ziran;
ta lore usai goxo-goxo bat
zetorrela nabaitzean,

Jaiki zan ta leiora atera
zalantza utzi bearrean.

=Y. Kazkabarra zai zegon nunbalt
eta, zarata aund:akm. Cok
Iagunak dei egiterako
anzan bere Iagunekln:

Baratzera begiratuaz
Gizaundia bai arritu:
arresiko tarte batetik
ziran aur guziak sartu,
ta zugaitz banatara Igorik
. -adarretan aulkia artu;
" zugaitzak poza azaldu naiaz
~ixtan-patean loratu,
"-ta beren ostoekin aurren
-arpegiak pallakatu; ‘
. “txoriak, batetik bestera, 7 -
= beren egoak zabaldu

“ta an zebiltzan ixildu gabe
L ¥xio ta txio, alaitsu...
Arrigarria: atzo Neguan
eta gaur Udaberritu...
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] IX Bafia baratzeko bazter bat
oraindik atzeratua;

' guzia ain polita, ain txukuna, -
ta gntxe bakarrik Negua;

- txoko artan zegon zugaltza

I7otz—Elurrak artua;

g  —€san zun bere artean--, -
€  Orain ikusten det zergaltlk
.\ R zan Negua baratzean .
N\ E nik jarriko det, hik, aurtxo ori
e

O

i

. . zugaitzaren gaifi-gaifiean;
ta dana irikiaz, aurrera
jolas ditezela bertans».

“A

Xl -

‘Bi begiak malkoz beteak,
- katazka bizian: gafiera

‘Au ikusirik; Gizaundia
. joan aurtxoarengana, :,

izan zun Ienengo Iana‘
o Une attan ;txo(jz tal

_-etorri zan aiengana.

Asmo onenarekin iriki
zun atea ixil-ixilik

eta baratzera sartu zan
aurtxoekin egon nairik.
Bafian aurrak Gizaundia ikusi
ta ikaraz danok beterik,
zugaitzak utzi ta laixterka
ezkutatu ziran andik.
Eta .baratzera Negua
etorri zan berrikotik...

ezertxo ikusi ezifiik,
beste aurtxoak joan: arr
txikiena an zan oraind

igo naiean... alperrik...

ta zugaitz gafiean jartzea




XV - Jolasean eguna igaro
ta illunabarra zanean,
aurtxoak Gizaundiagana
inguratu ziranean, )
«Zugaitzera igo. dedan aurra,
nun dezute?», zien esan. v
Danok maite, bai, bafian arren \
laztan goxoa gogoan.

«Ez dakigu nun dan —erantzun
zioten aurrak—, joan zans.
«Etortzeko esaiozute

berak nai dun guzietan».
«Ezin ordea; ez dakigu

ez nor dan, ez nun bizi dan=».

. Gizaundia zenbat samindu

r,,z lkustera S - erantzun au entzutean...!

Ta Gizaundiak esan zien:
" «Atozte emen jolastera,
semeak; nere baratzea
‘zuentzat izango da. aurreras,
: artuaz ltXltura

terka estu ta latri
oak Gizaundiagana
atzen ziran beti;

txiki maitiena ura

ago etzan ikusl.” -

, guztiontzat ona—arren
‘gabe ‘ezin etsi.

a ikustea—zion noiz nai—
neretzat bai pozgarr,.l»
urte asko igaro ziran;
fzaundia, zar ta nagiy.

stu ezin, eta aulkitik
ira aurtxo taldearf,
Zuek zerate, zuek —zion—
baratzeko apaingarti» . = =
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HAUR ANDALUZ BATI SEASKA KANTA

Seaskan zaude, haurra, kabi beroan lo,

gau luzearen begiak hor daude zuri so.
Bkarri zinduten lur arrotz hontara,

ekarri zinduten, gaueko haurra.

Zure gurasoek lan egin nahi zuten,

lan eginez bizi, ez morroien gisara.

Zu zera haien frutu, arrazoi bakarra, -
7zu zera nere anaia, itxaropen eta beldurra, \
Bota zinduztenek irakatsiko dizute

hartw zinduen lur hau lur madarikatu dela.
Bultza nahiko zaitue herri baten desegitera,
hain maltzur da gorrotoa, hain luze ta ilun gaual
Lotan zaude haurra, esnatuko zera.

Gaunaren begisk argituko dira.

Lankide nahi zinduzket, bide-lagun agian,

gaur kabi duzun lur hontan finlka zaitezen bihar...
Lore bat da nere hitza, dardarrez dakarkizut.

Zure lo hortatik esnatzean ikurrin gisan Jjaso dezarwn
Seaskan zaude, hourra, kabi beroan lo, e
gau luzearen begiak hor daude zurl so. P
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CANCION A UN NINO ANDAILUZ (traducciébn)

Estds en 1a’cuna, nifio, dormido en caliente nido.

Los profundos ojos de la noche te contemplan intensamente.

Te trajeron a una tierra extraiia,

asi te trajeron, nifio de 1a noche.,

Tus padres querian trabajar,

vivir de su trabajo, no como siervos,

Td eres sw fxuto, su Unica razén de ser;

td eres mi hermano, mi miedo Y esperanza,

Los que te arrojaron de tu tierra

te querrdn hacer creer que la nueva tierra que te cobijé
es.tierravmaldita,

T& querrén impulgar a menospreciar un pueblo,
\'g és“que el odio es malicioso y la noche larga.,
Estds dormido, nifio, pero despertards.

Los ojos de 1la noéhe terminarén por iluminarse.
Quisiera tenerte como compaiiero de trabajo,
vivir junto a t{ al servicio del mismo pals,

quisiera que te enraizaras en egsta tierra que hoy es tu
‘ CUN&e o o
Mi cancidn es una flor que te la ofrezco tembloroso,

bara que puedas alzarla como bandera cunndo despiertes...
Estds en la cuna, nifio, dormido en caliente nido,

‘los profundos ojos de la noche te contemplan en silencio,

~T0—
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Dende hace tiempo hoy nlgo gue me preocupn; ec-—
te algo, aunque no lo parezca a primera vista, es

un problema que nos afecta tanto a t{ que eres emi-
grante como a mi que soy hijo de Euskadi.

Digo gue eg un problema comin porques

cNo es cierto que Le resulta diffcil 1a convivencis
con la gente que es nacida acui?

sNo es cierto que a nosotros nos sucede otro tanto?

Intonces, vemos que el problema es algo real,
pero, este fenbmeno que es el de la emigracién y
que afecta tanto a Euskadi (ES ALGO CASUAL?

Creo sinceramente que no, y quisiera explicar-
lo. ’ ‘

Fuskadi ha posefdo siempre. y posee unas carac-
teristlcas que lo diferencian de otros pueblos y

ecto naturalmente supone un problema para el Esta-
do Centralista que tanto pregona la "unidad de Es-
pafia® negéndose a admitir la realidad de unas na-
cionalidades. B ’

Existen varias formas de
intentar anular la persona-
lidad de un pueblo y, qui-
z4 la mds efectiva sea 12
de destruir aquellos ras-
gos que mis lo cnracterizan,
” como son el idioma, la cul-
tura, etc.

El gobierno espafiol conscien-
te de que el idioma es el ve-
hiculo perteneciente a los
individuos de una sociedad
para cOIOCer, expresar y Coii-
piar 1la realidad, que a tro-
vés de la lengua se realiza
1a personslidad individual y
colectiva de un pueblo, ¥y %
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ra que un idioma cumpl~ con dicho objetivo tiene e
ser un auténtico medio de expresibn y cowunicecién,

es precisamente este método el que ha utilizado for-
zando deliberadamente la emigracidn hacia las zZonas

industrializadas, como es el caso de Buskadi.

Es claro que resulta muy diffcil mantener y me-
nos fomentar un idioma y unas costumbres autéctonas
cuando gran parte de la poblacién estd formada por 2
trabajadores llegados de fuera y menos todavia si no
existen unas condiciones minimas para que estos se
adapten; por eso creo necesario que exisla una vo-
luntad de adaptacién por vuestra parte, y especial-
mente, por parte de aquellos que no habiendo profun-
dizado en el problema consideran que somos unos :
cerrados o mal educadosg, cuando nos oyen hablar en /
euskera, . : _

Voy a ponerte un ejemplos

sQué tal te sentarfa si en tu pueblo de Céceres,
por ejemplo, limftrofe con Portugal, bien porque se
hubiera instalado una serie de fébrices o condiciones
de mejora de vida, empiezan a llegar portugueses y

como no entienden vuestro idioms, en vez de amoldar-

se ellos y aprender castellano, fuerzan la situaciédn.
para que aprenddis vosotros el portuguéas? cQué opi-~
nariais de esto?

<7
Algo parecido es lo que nos ocurre a nosotros,
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y como nmplinecibén a este ejemplo te expongo el re-
sumen de un estudio reanlizado por el linglista Txi-
llardegui respecto a la influencia que ejerce el
castellano sobre el euskera a nivel socisl y pdbli-
co, llegando a los siguientes resultados:

CASTELLANO PARTANTES VASCO PARL. CONVERSACION EN CASTELLANO

&5

1 entre 25 - 63%
2 ‘ "W v 50 : 85%
3 . DL 7'5_}: | 1004

i

De aquf podemos deducir gque, aun no habiendo un

‘sentimiento en contra del euskera, simplemente una

postura pasiva resulta altamente peraudlcial para el
desarrollo normal de nuestra lenguas

Después de todo egto me hago la siguiente pre-
O'u.nta,.’

,QUIEN BSJLL PERJUDICADO DE E3TA POLITICA. DEL GOBIER-
NO?

Plenso que tanto TU como YO pagamos las conse—
cuen01as.ﬁ'*‘“

TU porque te hﬂs V1sto obligado a abnndonar tw
pueblo, quizd tu famllla, todo aquello a lo que tie-
nes derecho.

Porque de la’ noche a la ma nana has tenldo que
desenvolverte en una gsociedad tan diferente de aque-
1la tuya, salvando las dificultades del idioma, les
costumbres, etc, |




Y todo esto para congeguir un escaso jornnl,
base de muchas horos diarins de trabajo, que no ﬂl-
canza a cubrir, ni mucho menos, las necesidades ac-~
tuales de una familia,

Y0, porque siendo vasco, siento ests nacionali-
dad, y quiero luchar dentro de mis posibilidades por
este Pueblo que es el mfo, no #é si mejor o peor que
otros, pero mio,

Porque quiero estar alegre cuando mi Pueblo 1o
esbé, triste cuando éste se halle triste, y sufr
cuando sufra, y sin embargo la incomprensidn por
parte de algunos de vosotros, obligados a abandonar
vuestros lugares de origen, que en lugar de intentar
comprender nuestro problema
de NACIONALIDAD, sé inhiben B
totalmente dificultando el
ejercicio de nuestro dere-
cho a realizarnos como Pue- &
blo.,

La., CONSECUENCIA. que se |
ve claramente es que, to- Y,
dos los trabajadores, tagfo / / o
nativos como llegados de¢/ / e |\
otros puntos del Esta~/ / #* 4 \ ’
do esgpafiol, somos . ,“'/ &4 Y,
- victimas de 1la A A A
opresibn que i,
sobre noso-~
tros.-ejexr-’
ce la
clase cam=i
pitalista.
Asf, no es ex~
trafio escuchar de algin —
emigrante frases como: "Ya T —
podéis estar agradecidos, los
vascos os habéis hecho ricos graciss o nosotrosg".

Tl
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Yo pregunto: ;Nué vascos?, Sencillamente esos
"yagcos" cuyo tnico objetivo es obtener unos hene-
ficios sirviéndose de una neno de obra barata.

Tuiero que guede claro nue PUEBLO VASCO gomos

~todos Loz que trabajamos y vivimos en Euskadis
IUEBIO es la gente que va al lado, no la que btene-
mogs arriba., Que como Tueblo tenemos que luchar nor
esta patria a la que tenemos derecho y que es Dus—
kadi, pues patria no es algo que se inventa o im-
pone; es aquella tierra donde vivimos, amamos, mo-~
TLYTCINOB s000 0 6

Aquella que nuestros hijos tendrdn prra nacer.

Eg en Buskadi donde sufrimos la opresién y por
tanto éste eg el marco donde debemos luchar DPOr nueg-—
tra liberacién., '

La golidaridad en-
tre los trabajadores
de distintos pueblos
(internacionalismo) no es
: p/ posible si se mantiene
/f /e una actitud opresorsa
Ji 7] / haecia cualquiers de
las nacionalideades
oprimidas, No se pue-
de frenar la capacidad
de lucha de un trozo de
1a clase trabajadora que
por ser mds combativa lleva
ventaja respecto a las demAs. Al
contrario, el interés de la clase tra-
bajadors, no sbdlo
de las demds na-
cionalidades del
Ratado espeiicl




gino del mundo entero, es que el Pueblo tronbajador
vasco siga adelsante en su lucha, spoyando nsi la
liberacibdn de todos los hombres y todos los Fueblos,

Xalba Tikelarena
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CCN P LENEITO

En los porcentajes sacados por Txillardegi
acerca de la interferencia del castellano en.
el euskara se han tenido en cuenta datos a ni-
vel socinl y piblico. Como el exponer este es-
tudio serfa largo y diffcil, vamos a concretar-
nos a un caso mucho mAs sencillo de geis perso-
nass A, B, C, D, B y F, -

Bstas seis personas se podrdn reunir de a
dos, de a tres, etc. Lag conversaciones manteni-
das serdn o bien en ecuskara, 6 bien en castella-
no. Se supondrd que en todas conversacibén en que
haya alguien que no sepa euskara se hablarid en
castellano. Y no tengamos en cuenta més factores
para no complicar el egtudio.

Conversaciones posibles:

1.~ Si se relnen de a dos:

AB  AC AD AE AP
BC -BD BE  BF

b CE CF

DE  DF

EF

2.~ Si se retmen de a tres:

ABC ABD ABE ABF
ACD ACE = ACP

ADE  ADF

AEF |

BCD BCE  BCF
BDE  BDF

BEF

CDE  CDF

CEF '

DEF

~T7=




3= 3i se retinen de a cuntro:

ABCD ADCE ADCE
ABDE ADE

ABER

ACDE ACDPR ACETR

ADER BCDE BCDE 9
BCEF BDEF

CDEF

4.~ 3i se renen de a cinco:

ABCDE ABCDF
ABCEF
ABDEF
ACDET
BCDEF

50~ 5i se relnen de a seis

ABCDEF

o8

Porcentajes:

a)

b)

LAS CITFRAS HABLAN 702 SI IS
CUENCIAS,

Supongamos gue hay uno tan sélo que no sobe eug=
kara, por ejemplo A,

Total de conversaciones: 57

Conversaciones en que participa A: 31

Porcentaje de conversaciones en castellano: 54,33
Dos no saben euskara: Aﬂy B por ejemrlo

Total de conversaciones: 57

Conversaciones en que palblolnan A o B: 46
Porcentaje en castellano: 80 » 75

' Ires no saben euskaras

Total de conversaciones: 57
Conversaciones en cogtellano: 53
Porcentaje cen crotellono: 93w !

Se BACH TU Tui3 CONSRE-
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N~ du 0,77,0, mailorako jarrainensa

T

Tecte Nonostisko houzo, beate Zuzlal Terrilegy Le-
rrietnn basolr, eunglal iralrnalmntaak eronbrun hehor
Ri0 eslmlizun oba Leohry berriei: Uimsle lopurun hen-
dituz dijoa, presupnestork berdin, ilagbolelr tixildnl
celditurik irtenbide ezberdin bilntu eto aurlitu he-
Loy dira. Gure kaosusn, beste horvrenbeste gerbtatu roi-
gu, "Iizeo" hitma, shoz-oho dabil rspnlditik; bainn
noln?, mnoizerako?, non?, zerterako?, mergrtik?...

. Atzera begirs demngun, Hortarﬂko hiru ikoatole
erbordinen historisa laburra ezagutn hehrr dvugous Al

tra, Intxaurrondo eta Ilerreralioa. :

Mtzako Ikastola: 1,971/72 ikaostarosn hmgi ren,

3, 4 eta 5 urteko haurrekin, Ftxerz- etxe egindako
rpnoina baten ondorioa izen zen; zenbat haur euslinl--
dun zegoen Altzan jaliin ondoren ireki zen Tkagtoln

TLos Boscos—elko kooneratibak eskainiteko leku batetun.
Mogei ta hamar hour bildu etz bi andereiioen nrtean
Pbenatu ziren: Venoli eta Fristina. Bgun, 31 hrur dau-
de eslola =~ ourrea n (parmlarioon) eta O.H. 0. ecitelio
Herrerako iknstolara joon behar iwnten dute. Telku
berdineon jorraitzen du, Los Boscos kooperatibalk ut~i-

tﬁ“o“n, nlegia,

‘ Tntvanvonﬂo\o Trestola: 1.,067/68 ikrotaroan honi
men Ttxeberria-Hirn deritraion etxeen, 33 hrurrelkin
sl-olo~-surre hesala, Cour cre rails berau hetetmen
Terreran barneturil.







ITerreralko Ikﬁstola: Zeharragon dugu hau, 1,966/67
ikastoroon hosi halt zen "San Tuls Gonzaga' elizrren
bhabesean, -

Legeztapena 1,.969-on etorrilto zitzaien. Gour egu-
nean, "Teruene-berri? etxenn dago Ffinkatua,

Hiru ikastolzk, zer esanik ez, herrisren erontzun
bezala.sortuz,(g01ko esferetan inor ez bait do axo-
latu) herriaren indar, nhalegin eta izerdiaz surrern-
tuak izan dira.

Dena dela, eta wila buelta emanik, loguntza txiki
bat erdietsi ahal izan dugu lMadrildik.

Hasiera batetan, duela 7 bat urte, Pasai Donibene,
Lezo, Trintxerpe, omn Pedro, Pasail Antxo, llerrera, In-
txaurrondo eta Altzako ikastolok harremenetan jarririk,
"Pasai Lizeoa" ideia aurreratzeko aurkituko genituen,
baina mintzo garen Ligeoa beste bat dugu, Altza, In-
txaurrondo eba Ilerrerako Ikastolaon elkartzeak, 1.974-
ean dekarkiguna. Ikastaro honetan, hiruron artean,
"Herri-Ametsa® ikestola jaioko zitzaigun,

Hona hemen orain, azkeneko ikastaro hauetako ikag-
le emendioa:

ALTZAN HERRERAN INTXAURRONDON,
T4/75  15/16 14/15 15/16 14/15 15/16
48 59 311 346 101 126

1.976/77 ikastaroan, eta aipatutake ikasle-alda-
ketak eginik, horrels banaturik ditugu: ‘

ALTZAN HERRERAN TNTZAURRONDOI
3l 335 191

Zenb%kl hauk ikusisz, argi eta garbi ulerbuko du~
zue instalazio berrien beharra, "Tizeo"-cren beharra.

Bte Madrilgo diru-laguntzaz?
-0
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1.973/74 ikastarorako subenzioa, ukntus izon zen
T. moila ez iznteacatik, Turrengo ikastaroan &, maile
eskatuko zela ikusiz eta ahaleginal eginik, 8. waila
ere nolabait prestatu zen., Dena prest zegoen, infor-
meak -ziotenez~ onak ziren, baina "insuficiencin pre-
supuestaria” zelsko aitzokia jorririk, ukopena jaso
behar izan genuen berriro. Alperrikalo-
ak izan ziren Madrila egin ziren joan
ebtorri guztiak, Eskudero Jaunaren ihar-\
duketak eta abar,

1.975/76 ikastaroan, azkenean su-
benzio "bedeinkatua” lortuko zen, bai-
na ez osoa, %50-ekoa baizik (urte oso-
an 1,600,000 pezeta guposatu zmuen; ur-
te bertako presupuestoa 10 miloikoa ze-
la pentsatzen baduzue, begira, azter eta
konklusioak atera; areago oraindik: ur-
tarrilan kobratu zen laguntza honen az-
"keneko zatia).

Ikxastaro honetakoa, ez da eskura-
tzen hasi oraindik (ekainean gaude, hots,
ia kurso bukaeran); laister etorriko zai~
gu lehendabiziko emeitza (% 68-2%)

Iizeoarekin jorraituko dusgu orain.,

Lurrak Mendiola baserriaren hurbil
erosiak daude, eta projektuz eginik. U-
rrats hau emands dugu; orain ere oztopo-
ek (nola ez?) atzeratu dute lehenbailehe—
neko presgtaketa eta aurrersketa, Donos-
tiako Udaletxeko komisio ezberdinek ez
bait diote onespenik emen Ze11~
bait gauzari., Iaister irtenbideratulko
delaloan, Madrila jo behorko dugu be-
rriro, eta hango baimena lortu ezkero, "interés social®
deloke kreditoa eskatuko zaio estatueri (Tostusren
% 30-a ). o . PR .

Bitartesn bizitzaren prezioa gora dijoa, gora eta
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goraka, eta 70 miloiko zen presupuecton, erailkitzeko
momenturako beste 20 miloi gehiagoko emendioa ukanen
du kallmlotzen dugunez.

Iizeoak 24 gela igongo ditu, 0,11.0.-koak denalk,
Aurre-eskolak Altza, Herrera eta Intxourrondon jarrai-
tulco du.

Gauzek argiagoak egon daitezenean, begte informn-
zio zehatzago bat zabalduko dizuegu,

Penagarria da, benetan tamalgarria, euskerak eta
eugkal kulburak merezi duten aurrerapen eta finkatze-
sk honen aldapa goraz ibili behar izatea. WNoiz arte?

Gure ideala ez da amaitzen Lizeoaren eraikintzan.
Gratuitate osoa nahi genuke, eta denontzat, Buskal He-
rrian bizi diren haur gusztientzat. Hor aldapa, hemen
zuek eta gu. Noiz arte?

7, Tuesta/G, Aleman
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Al igual que en otros barrios de Jan Sebastidn y
al igual que en los dends pueblos de Dusgkal Herria,
la ensefianza (vasca) debe responder a peticiones v ne-
cesidades nuevag., E1l ntmero de alwmos va en aumento
vy las ikastolasg al quedarse penuellas. deben buscar o-
tras soluciones., Centrdndonos en nuestro caso 1o go-
lucibn gira en torno al Ticeo, palabra que hace tiem-
po se egeucha entre nosotros, pero a la par surgen
las preguntag: (Cémoy; pora cudndo, dbénde, nora ~ué,
por qué?.

Volvamos la vista etrds. Ts preciso conocer la
historia de tres ikastolas diferentes: Altza, Intxou-
rrondo y Herrers.

Tkastola de Altza: Comenzb en el curso 1.971/72
con nifios de 3, 4 y 5 afios.

Fue el resultado de una campsfin hechn casa por
case buscando posibles alumnos entre laos familias vag-
cas de Alza. Asf{, se reunieron unos 30 nifios y se
inaugurd la ikaatola en unos locales cedidoa por la
Cooperativa Los Boscos, localesg aue actualmente se~
guimos ocupando en las mismas condiciones de cesién.
Fueron 2 las anderefios que inicinron leas claoses: Ma-
noli y Cxrigtina,

Hoy dfa son 31 los nifios, v se imparte sélo la
Engelianga Pre-escolar, yendo a cursar log niveles de
E.G.B, a2 Herrera.

o



‘Gracias a este esfuerzo y co-

#bierno de Madxrid.

g

Tlieootola de Inmtxaurrondo: Se inousurs en el
curso 1.,967/68 en un bajo de la casa Dixebarris-Tru
con un total de 33 nifos. ,

Actualmente se imperte lo Enseflrnza Pre-escolar
en locales propios,

T continuidad de los egtudios de T.G.B. la res-
lizan en la ikastola de Herrera.

Tkastols de Herrera: Comenzéd en el curso 1966/67
bajo el amparo de la Iglesig de Son Luis Gonzaga en
el afio 1969 le fue concedida la legalirzacidén. Hoy
en dfa estd situada
la casa "Peruene Berrl” aunque firmen-
do una unidad conjunta . —
con Intxaurrondo y Alza pa- ‘
ra impartir la E.G.B. que-
dando el segundo ciclo ubi-
cado en las ambas cedidas
por el colegio de los Sale-
gsianos en Intxaurrondo.

Lag exigencias y necesida~

des del pueblo han hecho

que estas ikastolas hayan

ido creciendo y este mismo
pueblo con su esfuerzo, sin
ayuda de altas esferas sociales
estd llevando adelante su pro-
pé sito.

mo resultado de muchas idas.
y venidos se ha conseguido una
pequefla ayuda por parte del Go-,




En wn principio, hoee siete aflos, un crupo de
ikastolas: Pasnjes de Sen Juon, Lezo, Trintzerpe,
Sen Tedro, Pasnjes Ancho, IHerrera, Intxourrondo ¥y
Alza, pensamos hacer el Ticeo I'ngni, nero el ILiceo
sobre el que estamos hablando es otro, el que ha
surgide de la unibn en 1,974 de Alza, Herrera e In-
txaurrondo en una Ynica unidad Herri-imetsa,

He aqui el ndmero de alumnos de estos ltimos
Curso8,

. ALTZA ' HERRERA. INTYXAURRONDO
T4/75 15/716 T4/75 T15/16 T4/15  75/76
m4’,8'0A mﬁgo 93.1»10 934‘6-9 alOlo 0126.

In el curso 1.976/77 vy teniendo en cuente que
log alumnos de log tres centrog estédn unidos tenemos:

ALTZA ‘ HERRERA. INTXAURRONDO
. o 3Le 2286, 2191,

Para el préximo curso se preveen:

9410 A 03350 02250

A la vista de estos ndmeros os serd fdcil daros cuen-
ta de la necesidad de la creacién de un nuevo Iiceo.

&Y la ayuda de Madrid? En el curso 1,973/74 la
subvencibn nos fue denegada por no tener el 72 curso
de E.G,B. )

Al siguiente curso, en vista de la obligatorie-
dad de los ocho cursos para obtener dicha subveneidn,
se consiguié un 82 curso, pero con el pretexto de in-
suficiencia presupuestaria se volvié a denegar la
subvencidn, Fueron indtiles los viajes a Madrid y
lag intervenciones del 3r, Escudero.

- En el curso 1.975/76 se consiguié una media sub-
vencién que supuso 1.600,000 phas,, pero si pensamos
que el presupuesto para ese.mismo afio era de 10 mi-
1lones, las conclusiones son fhciles de sacar, més
todavia teniendo en cuenta que fue en Enero cuando
se cobrd el dltimo plazo de esta subvencién,
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Continuemnos con- elrLiceo; '

Los terrenos parn ¢l mevo Ticeo esgbfin ubicedos
cerca decl cqﬁerio Ilendiola y el nroyecto estd termi-
nado. Tgtos nasos estin yno GouOu’ pero de nuovo sur-
fen ﬂlflcuTtadea‘aue han hecho retrngor el nroyvecto,
va que lag distintos comisiones del Ayuntamiento de
San Sebastifn no han dado conformidad a todos los a~-
suntos., En cuanto se solucionen estes dificultades
tendremos que recurrir de nuevo a liadrid, y uno vez
consefuido el permiso se pedird al “uquo el crédito
de interfs social que asciende al 30¢" del costo.

IMientras tanto, los precios suben y asi el pre-
supuesto de 70 millones inieciales, sufrird, segin
cflculog, un saumento de 20 millones 2l momento Jde
gu npertura. ' _

Bl Ticeo constaré de 24 aulasg de E.G.B., To ense-
fanza Preescolar continuard en Altza, Herrera e Tn-
txaurrondo.

Cuando tenfamos mﬁs noticias ¥y los cosas estén
rds claras ge os dard une informacién mis detallads,

Es triste que el desnrrollo que el euskara y la
culturs vasca merecen se encuentre siempre lleno de
tan serias dificultades.

Muestro ideal no acaba con la apertura de un Liceo.
Queremos la gratuidad total y para todos, pars to~
dog los nifios que viven en Euskal-Tlerria. Nos encon-
tramos frente a frente log dificultades, ¥y nosotros

hasta cufndo? ’
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Azlceneko hile hauvton asko Litz egiten ari gars om-
nigtiori eta askatasun Qemolkratilroei buruz, espetxeratn
eta herbesteratu guzbink sure artean irzon daitewen; hou
lortzelto nahiz eta boiroks hondienetaloa egin, ez dugn
uste berehala lortuko denilk.

Bugkal Herriak, elo.edozein herrisk esijitzen due-
neen gauza bat, beharvegkoa iruditzen zaiolako, eta ge-
hiago oraindik Zuskadi ogoa kalera irten den bezala,
uste dut Gobernual ewnn behar dioela, "Ilerriaren" zer-
bitzuan, beraiek diotensz behintzat. Ilau da gure heryi-
an begte gauza askoreliin bezalaxe gertatzen ari dena.
Adibidez, euskararen ofizialkidetasuna, ikastolak, uni-
bertsitatea ehs abarrelin, hitz gubxitan, gure herrian,
nortasun osoarekin. '

Gai hontaz, amislinri buruz, Altzan bertan zer edo
zer egin da eta horresntik uste dut aldizkari hontan ni—
patzeko toki apal bat behar duels.

Higtoria piska bal eginez, esatekoa da, joan diren
Bguberrietatik gaurko egunetara Altzeko jendesk parte
hartu duela izan diren dei eta mobilizazioetan: gose
grebak, enzerronak (San NMartzialeko elizan), menifesta-—
penak eta shar eginaz,

Gose greba hanetan agiri batuuk argitaratuak izan
ziren, gure jokaera agortusz, :

Hauetariko batetan hau azalizen genuen: Altzake 10
hauzokideok, gose grebon asurkitzen gors Sen Nartzialeko
elizon puntu hauvek agertu eta esijitu nahiriks

- Amnistia orokorin eta herbesteratuen itzultzea.
Indar zapaltzaileen deuseztotzea.

- Buskadi eta ITstrtuko beste herri mapalduentzat ns-
katosuna.

- Agkatasun demokintiloak lortzea eta alderdd cuzbi-
en legeztatuven, ’

i

"11tealko abertzale talde batek®.




Azkeneko mobilivzazioelin badirudi Madril-eko nl-
derdi horietan urduri somor jartzen ~ri direls etn
horrela hartu dituzte arzlkeneko neurri berri houelk,
Furopa aldera atzerrirotuz gure gud-riak,

Baina ez da hou nohiko, Ammistia lorbtuko da espe-
txeratu eta desherriratu guztialk, edonoren esglubides-
rekin, heuren etxeetaras itzultzerakoan. Tta hau esa-
terakoan, Altzak atzerrian norbait baduela denon gau-
za Jjakina da.

ASTE KULTURALA: Zori txarrez esan beharra dago ez
zuela guk espero genuen. bezaloko erantzunik lzan,
nshiz eta gure ustez gaiak oso aberatsak izan. Dena
dela, hor emanak izan ziren eta nahi zuenak entzun
ahal izan zuen,

Tuix Mari Ralla
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LOS

BOSCOSEN

Loa Boscos-ko hauzoa jaitan zegoelarik polizie-~
ren erassoa jasan behar izan zuen. Hauzo hortako biz-
tanleen iritzia dela egokiens iruditu zaigu. llorre-
gatik, eta asmatzen ibili gabe, heralek ateratako a-
giria azalduko dizuegu.

{Cuando el barrio de Los Boscos estabas en fiestas
irrumpié la policia. Nosotros no queremos inventar
nada. Por ello, s6lo nos limitamos a publicar el ma-
nifiesto de quienes tuvieron que sorortar la accién
policiaca.)




AGINTIA

Behean izena ematen ducunok "ILos Boscos"ko houso--
Ikideale gara. Altzolo hauzoei eta benetan egis ecuzngutu
nahi alde douden gusztiei, agiri hou zuzendu nohi diegu,
Atzo, maiatzak 10, arratsaldeko 8-retan, larunbata gaue—
ko gertokariei buruz, lekukosk aurrean zeudelarilt, ba-

tzar bat egin genuen. Batzor honetako ondoriosnlt hauexel
dira:

l,— Uste dugunez egia da polizien agiriak larunbaota
gaueko gertakarien hasierari buruz esaten digune, Bains
adierazi nahi dugu nola larunbata gouean molestotualk
izan ziren sgenar-emazteelk, ostirala gauvean ere "Txiki"
edaritegian, Arri-zaharreko hanzoan, beste iskanbila
bat sortu zutela. Horrela, oso- garbi utri nahi dugu,
gertakariak, jaietan szegoen hoauzobtik urrun hosi zirela,

20—~ "Los Boscog"ko hauzoari egin zioten erasoaldia
oso beranduago gerbatu zen, Musika bukatu ondoren, ho-
gel ta hamarren bat pertsona zebiltzon kolean, gehie-
nalk mugikalarien tresnak biltzen, cta beste goinerako-
ak inguruetako zelaletan Yanatualk,

Gauzok horrvela zirels-ta, "Los Boscos"ko hauzoa "pai-
sano” eta polizl harmada bhaten arbtean ametrailatu egin
zuten, Azkeneko honek harma kargatzen lagundu zion pai-
sandicoari, Polizien agiriaven aurka esan behar dugu ti-
roak ez zituztela airera bota, jotzera baizilk., Ondorioek

frogatzen dute hori: Residentzian baloz lkolnatus, izterre-
i 2

zurra t& hankahezurra hautsiekin dagoen mutila (midikum
en. agiriok "grave" esaten du); etxesok eta berebilak zu-
latuak, eta abar...

3o~ Poliziok ezertxo esan gabe harma eta melkilekin
haugzoan sartu ziren musikoloriak eta jai Batzordeko lao-
gunak eramonaz,

Bitartean gizon bat, eskusn pistola zeukalarik, Jjen-
dea erasoz, logai zebilen houzono
_ Berehalaxe, beste bi perlcona houzokideei oihuka ho-
sl zitzaizkien eskusn zeukaten pistolak leihoetora zu--
zenduz,

~O4}
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Atxilotuak ere, behin bhaino gehiagotan jo eta no-
hastuak izan ziren poligien esltuetan, Neska bat ikusi
zuten berebil "Mini® berde baten barrutik atxilotuei
oihuka: "os matarfa a todos contra la pared”, ‘

Herriaren alde lanean ari den.gezte edonorentzat,
hau dana ikustea ela bizitzea, zirikatzea bestérik ez
da, ~

Horregatik, gulk, Altzako herriaren mina geurega-
natuzs :

Los Boscos-ko hauzoan egin ziguten abere erasosl-
- diia gaitzesten dugu. . ,

"Fuerzas del orden" deritzanak ondo jabeturik be-
har luteke egon herﬁi bakearen kontrako ekinaldi Batt
eta kale zarata bat ongi bereizteko., Guk, alde guz-
tietatik, txarki ikusten dugu polizien ekintza, eta
oraindik okerrago, kalean, hauzokide Baino polizi ge—
hiago zegoelako,

, Hala ere, Taldetxo politiko ezagutu batzuen jokae-
ra, gertakari hauetaz baliatuz, heuren pentsamendu po-
litikoak aurrera daramatzatelako gaitzesten dugu,

Hurbiltzen ari zaiszkigunm jaietarake dei bat egi-
ten diegu, antolatzaile eta hauzokide guztiei: bake—
tan, batasunean eta alaitasunean: ogpa. ditzagun. Gure
artean ez dadin gerta horrelako besterik.,

Los Bosecos, 1.977, maiatzak 10

"L0S BOSCOSMka HAUZOKTDEAK
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MANTITTITIE S TO

Log ~bajo firmontes, vecinos de log Doscos, mani-
fiestan a todo el barrio de Alwa y o cunntogs deseen
conocer con claridad los sucesos acnecidos en 12 no-
che del sAbado, que en reunién celebrada el nartes,
dfa 10, con la presencia de testigos se 1legb a las
siguientes conclusiones:

19,~ Tuede darse como verfidico el informe de 1la
Policia sobre el origen de los hechos. No obstante
hay que indicar, que el matrimonio molestado, el dfa
anterior, provocéd altercados en el bar Txiki, sito
en el barrio de Arri-zar. Que los incidentes se pro-
dujeron fuera del barrio en fiestas.

. 22,~ Ta agresibén al Barrio Tos Boscos fue muy
posterior, Suprimide la misica, en un ambiente de
tensibn, quedaban en la calle una treintena de per-
gonas, el resto desparramadasen lag campas Cercanss.
Ia mayoris ayudaba en la recogida de instrumentos.
En estas circunstancias un paiseno y un policia
armade ametrallaron el barrio de Los Boscos; déndose
el hecho de que el policfa armada tuvo que ayudar
a cargar el arma al de paisano. En contra de la ver-
gién dada por la policia, se puede comprobar por los.
desperfectos existentes, por el herido ingresado en
la Besidencia con una bala que le parte el fémur ¥y
1a cadera (el informe médico es grave), que log dise—
parog no fueron al aire, @ino directamente a matar.

' 32,~ Al tiempo, no mediando la menor provocacién,
entraron "las fuerzas del orden" con metralletas ¥
porrag. Sin dar ninguna advertencia, se cebaron en
los mésicos y miembros de la Comigidn de festejos
que ayudaban a aguellos en 1a recogida de instrumen-
tos. : ,

Llevéndose a los citados, se refiraron a un cen-
tenar de metros, mientras un individuo se paseaba
$ranquilamente, pistola en mano, amenszando e insul-
tando. a los vecinos, '

0 6m



Tras 61, se presentaron otros dos civiles, que se
autollamaron policfas, también pistola en meno, apunton-
do a las ventanag, provocando e insultanda a los veci-
nos gritando "agomaros hijo putasW.

Los detenidos, fueron maltratados reiterativamente,
hociéndose constar la presencia de una chica en un Nini
verde que les increpaba "os mataria a todos contra 1a
pared”. Estos momentos, para unos muchachos cogidos
cuando trabajan por el bien -del pueblo, no son un ejem-
plo de convivencia sino més Bien una provocacidédn a la
coexigtencia.

Por todo lo cual, nosotros, 1ntorprotmndo el comin
sentir del pueblo de Alza,

CONDENAMOS la brutal agre316n de que fui-
mos objeto en el barrio de Los Boscos, sin que exigtie=
ra ninguna causa que lo justificara. Creemos que las
"fuerzas del orden", deben estar lo suficientemente
preparadas, incluso a esas horas nocturnas, para dis-
tinguir una algarada callejera de un atentads a la paz
piblica. Tn ningdn caso podemos aprobar dicha actua-
cibn =i la situacidén es equivalente a la nuestra. Ma-
xime, si el ndmero de agentes es superior al de perso-
nas que se encuentran en la calle,

As{ mismo, condenamos el debate existente en la A
prensa entre ciertos grupos politicos, que sin una cons-
tatacién de los hechos, estdn utilizande la desgracia
de unas personas, que somos nosotros, como plataforms
de lanzamiento de una serie de reivindicaciones polf-
ticas, que respetamos, pero que en est as circunstancias
estdn fuera de lugar,

Hacemos un llamamiento a organiZQdores y partlclpﬂnn
tes de las Piestas que se avecinan, para que dichos dfas
sean de convivencia, alegria y expresién de nuestro Tue-
blo, sin ser menipuladas por otros intereses que puedan
acarrear consecuencias irreparables.

Los Boscos, 10 de mayo de 1, 977
- VECINOS DE IOS BOSCO3
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: JOXE ZATIRAIN ARANBURU

izan dlra. e
Bata, José Zaplraln Irnstortzc. Izeng

ZeN,e l{ ‘ i,
Beste blak, Juan Cruz Zapirain Ttxeberria eta Joxe
Zapiraln Aranburu (qlta baten semeak ziren; bi amare;
nak, ordea).

Juan Cruzen ama h11 eta handik hiru urtetara, alta
berrlfo ezkondw. zen ; e-glaba iidsan Z1tu?ten.
Micaela Josefa, { z

J0xe Zapirain Errenterian, Bbrdaxar baserrian, Jjaio
zen 1,873 azarogren 4ﬂec Joxeuverra bero-beroenean
jaio zen, liberslen-et ‘

Gerra ondoren gure herrletako gauznk oraindik on-
do eratzen hasi gabe zeuden eta ez da harrltzeYoa,
berag, Joxe eskolatu gebea. izana; ez zuen ikasi ez i-
dazten eta ez irakurtzen ' "

Joxe, anaietan gaszte
Juan Cruz ezkondu zenean,
muﬁil gaztea zen.

Handik hamar urtetara ezkondu zen, hogei ta hamar
urterekln, Errenteriako Elizan.

Andregala Varia Kontzezion Ezeiza Olwrtznbal b4
rltzan. Errenterisko "Prantzesillaga-zarra" baserri~
ko alaba zen. .

Joxe eta bere emazteck bederatzi seme izqn‘zituz~
ten:. Juan José, José Ramén, Antonio, Saturnino, Joa-
quin, Salvador, Juan Cruz, Menuel, José Mari. |

andik hﬂmabost urtetera hll zen Joxeren emaztea~

grlﬁez. )

¢ gelditu zen etxer@ko.
émeretzi edo hogei;hrteko

ENCRINH
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Bederatzi seme utzi zituen, zoharrenak hamahiru
urte eta zenbait hilabete zuelarik; gazteenak berro-
gei bat egun.,

Bainan Joxek aurre egin zion hain egoera larria-
ri eta familia guztia aurrera atera zuen.

Joxeren bertso lanak

Joxe bertsolaria, bertso-jartzaile trebea izan
zen. Galdu diren bertso-sailak ere baditu bertsolari
honek,

Txirrita eta Fermin Imaz haserretu zireneam, Jo-
xek Txirritaren alde egin zuen, Txirritaren lagun.
haundia bait zen. Bertso hauvek galdutzat eman ditza-
kegu. Bildu diren bertsoak gehien-gehienak inprima-
tegiatik pasata daude, argitaratuak slegia,

BERTSOLARIYA. aldizkaria bertso zaharrek eta be-
rriak argitaratzeko asterokoa izan zen, Makazags
berak antolatu eta ateratzen zuenas. Gero lNakazagak
liburuxka bat atera zuen. ZAPIRAIN dar JOSEBA- NERE
BIZITZAKO BERTSO BATZUEK! (Makazagae irarkolan Erren-
teria) zeritzan liburua. Denetara Joxek 168 bertso
ditu, eta beste hamabost, seme batek, Salbadorrek,
jarriak.

Joxe ahotik-ahora

Joxe ere askotan jarduten omen zen ahotik-ahora.

Bakarrik zela ere, nahiz bidean joan edo bela-
rretan edo gansduvarekin lanean ari, nonahi eta beti
kantatzen egoten zen,

Egun batez, etxetik Loiolarako bidean, Ametza-
gaflatik behera, Plazentzi baserrika ataritik igaro-
tizean, kantari omen zihoan. Bi emalkume alkarrelin
hizketan hantxe; ta hura kantari somatuta batek ho-
nela esan zuens | '
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- Aiton hori kantari zion! Hegohnizea aterako din!

Baina Joxek entzun zuen hori eta jirata honela
esan zion:

~ Aizan atsoa! Ni kantari noanean hegohaizea ate-
ra, behar badu, gehienean gorde gabe ibili beharko din!

-] o &

Beste batean Joxek gallega bat ikusi zuen mendian
egur-sorta bat egin eta ezin jasorik.

Honela esan zion gallega horrek:

- lAbuelo, venga aqui!

Ta Joxek:

- Bai, zertara baneki..a!

-'Arriba, arriba!

= Makurtu hadi bal

~ !No entiendo vasco!l

- Etzekinat, bz, nik erdersz asko!

o [ 4 -4
/

Joxek bederatzi seme hazita, azken urteak pakean
eta goxoki igarotzeko itxaropenean egongo zen, noski.

Baina ez izen hura hartarako jaioa, berak bertso ba-
tean dioenez: -

"beti gustora ibiltzeko
ez naiz mundura jaiua"

Horrela, gerra sortu zen eta bl seme, Joxe Ramon
eta Antonio afusilatw zituzten, beste batzuek berriz,
presa eta beste bi, Ipar Aldean.

Joxe bi semeekin gelditu zen, Joaguin eta Joxe
llari., Hamar lagunek betetzen zuten sukaldeko mahais,
ondo hutsik geratzen omen zen hirurekin.

Ondoren, gerra bukatuta, gerratik bizirik atera
zirenak etxeratu zirenean, handikan laister berriz,
Urumeako hondarra ateratzen ari zela, Saturninok su
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TS~ Diska bat noi det gora iyo,

nortu etn handilk egun batzutars hil zen, .
Joxek osgo zzhartzaro luzen izsn zuen. Azken aldion,

eto hau ez da harritzekoa hainbeste sufrimendu pasc be-

har ondoren, burus nahastu egin zitzaion. Eta nik,haren

biloba , harro diot horxri inongo lotsarik gabe, horrek.

sentikorra zela esan nehi bait du: harrizko bihotzak

ez dira sekula erotuko , ez dago bildurrik.

Gaixoaldi laburrs izan zuen, Larogel ta hiru urte
zituela, perlesiak jo zuen eta gaixotegira eraman zuten,
baina hobealdirik ez zuen iwan eta berak etxera, Boida-
xarrera, eraman zezaten eskatu zuen, jaio ebta bizi igzan.
zen tokian. hil nahi zuela, Hara eraman zuten ets hantxe
hil zen 1.957. urtearrilaren 27-an. '

GORA EUSKERA

T Bertso bhatzuek Jartzera nua
' - Tusgkers dala meriyo,
Orregatiltan daukat biotza
Cso triste ta seriyo, b
Tur jotzerafio Bajatu da ta

Sy, 1K lagundu nai nulke bafio
| Bakarrik ez det baliyo.

1T | Bertso batzuek jortziagatik
| Orain asi neaisz: benetan,

J Atzerritarrak ikusten ditut
Nabillen leku danetan,
Tuskers baflo garbiagorik
Ote da mundu onetan?
Iya galduan dabillelako
Biotza daukat penetan,..
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IIT Lenro izlzere azbubs ornin
Tkosi dute berriya,
Oraifl oin mnion nrbu dbi~rrers
Do, gouzga penagnrriyn,
Orrengetikon dnnlent biotr
mTlFt turlﬁan Jorriye,
Iva gsolduan dabillelako
Buskern naitagarriya.

IV Nere biotza ez da arkitzen
Fonsueluak posztuta,
Guziyak igual ezin juzkatu
Askok kulparik eztuta,
Oraifl erderaz ikasi dute
Euskeraz oso aztuta,
Orra zer lanak egin dituzten
Atzerritarral nastuta,

v Orra zertatikan etorri dan
Gure arteko nastisa,
Agko lekutan ilusten ditut
Senarra ta emaztia,
Esan derena bat Duskalduna
Atzervitarra beslia,
Orrengatilan dago euslkeras
Penatua to tristia.

VI Batzuek gogor egiten degu
Oraifidik ez da soil leou,
Balio segitu eziil dueln
Ainbegteralio da auldu,
Zuraitz aundiyak beste txilti
Nola egiten du itszaldu,-
Au ere ala Jorriye dago
Bzill 14t eke ~zaldu

~104~

o



VII

43

VIIT

x

A}

Torngo ditut poasadizunk
Aoil ezliero beidl ola,
Are oneton ~guantalzin

[

ae
W do pogible iflola,
Dadakiszube mudatuen dale
Txertoatubalo arbola,

0d. bezelaxe nostua dogo
Eugkoldunoren odola.

Tuskera ori sortu zutela
Halkifietxo bat urte da,

Ta au dan bhafio zarragorikan
[unduan ifior ote da?

Ador askolko arbol klase hat
Sortu zitzaigun tartera,
Zallok Jdauvkazki indo egifidl.
Ta ezin degsu atera,

Lenago aporte izaten zana
Oraifl devkagu urrian,
Etorri ete gnrtu zitaaigun
Lusckoldunaren lurrian,
Zaiial daukazlii ondo egifick
To ezii bialdu aurrian,
orroi bezela etorri zaon ta
Hagugi nola jerri dan,

Borondaterik ifiork badauka
Oraifl nijun edkera,
Aztutzen vwtzi bhiar ez degu
Guraso zarrven igkersa,
Adnbeaste urte pure tortion
Bizitu zmeran eusliera,
Oraill loguntzen ezpadiyosu
Cndo portotzen ez sera,




T i borondate osuon nua
Bertso berriyol Jjrrtzera,
Were aldetilk soyatuko naigm
Al derana laguntzera,
Gure euskera moitagorri au
Etzagun utzi galtzers,
Jaungoikuaren laguntzalkin
Indartuko da atzera.

XIT  Askok ez dute aditu naiko

Buskerazko arguyuak,

- Pena izateko ainbeste badu
Kantabri ontan jayuak,

Au galdu nayik egifi dituzte
Izugarrizko sayuvak,
Laguntzalliak ballo geyago
Davkazki kontrariyuak.

Tari Iurdes Zepirain
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NMOIZ TRORITO DA?

Ahoa gnabia,
mihin treben,
sudurra luze-~luren:
Hori zen gure Altrza,
Daina egun batesz
ahoa zabaldu araziz
xomorroz bele zioten:
mihia hitzik gabe,
sudurra 2purti, ..
eta egundalako etxealk ziren
nere aurrean esnatu,
Eta txantxangorrioren
abestiek -
berdin zioten: Altza
hau a2hal da?
non dago nho garbia’

non?

non dago wihi trebea,
non?

non dago sudur lugze-luzea,
non?

Baina ailegatuko da egung. ...
Fhizbaria etorri eta

eskopetarekin keinuka

hau esan: hila ezak
nahi bhaldin baduk,
molkto =ilkin
itsugi horit

MTxantxangorria beldurrez,

hemendik ihesg

ondoren bi tiro,

ihes egin zuen betiko.
Ehigzbaria, denen surresn,

Jabes .y

ni hemen harri ets zur utzirikg
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ehiztaria porresz,

ahoaren bihotza dcrdarrezZe....
Lomorroak ziren gelditu,

eta gu han zapnlduak gersatu.

Non egongo da zhoa?
Hihia®

Eta sudurra?

Non?

Noiz Altza izon Altza?
Noiz?

Noiz? :
TYoiz etorrike day
txantzangorrinren,
promesa zoragarria?
HolZecsooes?

Karlos Jabier Ibarzahal
(14 urte)
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Las presentes notas no pretenden recorrer to-
dos los posibles campos del andlisis urbanistico,
gino 86lo mostrarles algunas de las concliusiones

generales més significotivas a que hemos llegado,

tras los estudios realizados en la zona de Alza

y en barrios colindantes,

1.~ En una primera aproximacién a la zona se
pona de manifiesto wvarios aspectos.ééqnciales
acerca del planteamiento urbanistico general de
1a cindad de San Sebastidn: planteamientos de bi-
polaridad, de discriminacién, de desigualdad entre
unogs sectores y otros.

Por una parte se aprecia que los barrios si-
tuados en la zona Este de San Sebastidn son los
barrios pobres de la ciudad, Pobres, no sélo por-
que en ella reside la poblacidn obrera de menores
recursos econémicos, sino sobre todo porque el
tratamiento urbanfstico de este sector es el que

mds deja que desear., Es el polo negativo de la

ciudad. Desde Eguiz hasts Alza pasando por Intxau-

rrondo y Herrera, Es el 3an Sebastidn que no se

ve, que queda oculto a las miradas de las visitan-~
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tes.

Completamente bloquendo entre el
ferrocarril, industrias, autopis-—
ta y la nrte montafiosa del térmi-
no muniecipal,

3in accesos ¥y buenas comunicacio-
nes que lo vinculen a la ciuded
(deficiente servicio de autobuses)
Con la urbenizacidén sin acabar,
calles sin asfaltar, sin plaras,
sin parques verdes, sin ambulato-
rio digno, sin escuelas, sin bi-
bliotéca, etc.ov000, pero con "pu-
ti-clubs", con perrera, con basu-
reros.... con todo 1o que no nquie-

ren en otros barvrios.

En contraste con estos harrios se aprecia por
otro lado el esfuerzo urbanistico que se estd 1le-
vgndo_a cabo en 1o zona oeste de San Sebastién arrﬁnﬂ
c;ndoAdesde Ondarreta h@sta Aflorga pasnndo por Aye-
te, Bidebieta 2, etc, TL tratemiento urbanistico es

completamente diferente. Es la rzona residencial,

~113-



elegante. Es el polo positivo,

Entre esfps dos poios se encuentra el cenbro-
ciudad de 3an Sebastidn integrado por el conjunto
de ensanches que, desde la Parte Vieja hastn Amo~
ra se han producido suéesi%amente
en un procego clarisimo de degradacién urbanisti-
ca (asf como el ensanche de Gros).

El planteamiento de bipolari-

dad diScriminatoria parece llame-
do, en un futuro no muy lejano a
“acentunrse cénsiderablemente. Po-
ra cerciorarse de ello bnsta con
consultar los ,proyectos de cons-
truceibn que se hon preszentado en
el Ayuntamiento para los préximos
afiog. |
Pars el sector Este comprendido

entre los barrios de Tguia y Alza
estdn previstos ademAs del Polf-

gono del Ingtituto Nacional de la

Vivienda que segin las informacio-

nes recogidas ha de suponer unag 4.000 viviendns,

P
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otros poligonos con varios millares de viviendos
en las proximidades de Alza e Intxourrondo.

Bl conjunto del sector Este, una ven concluf—
do puede supoher una poblacién que omcile entre
los 100 y 150.000 habitantes, Tantos como los que
tiene actualmente el conjunto de la ciudad., Otra
nueva ciudad, Pero, ;qué ciudad?,

El ﬁratamienﬁo urbanfstico previsto n-ora todo
ese conjunto resulta sornrendente por las caren-

cias acumuladasg. Efectivamente, cada proyecto se

rente de la,urbonizacién en el interior dcl poli-
gono gin que exista un planteamiento global pnre.
solucionnr log scce~

sos y vineulacidn de

los nuevos polisonos
con 1o civd~d ni de
log diferentes noli-
ponos entre si, Seme-
jante tratoniento no

miede en consecuencia

doy lugny o obra coon
gue o un mosnico nolfronos, nue resulta impo-

gible de coordinor, » la wmoners de un cnorme Tom-
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pcénbe%as incoherente,

soon oonmJionfem los responacbles rmnicinglos
del urboniasmo que estdn hociondo?, T trataniento
de bhirolorided no puede condueir n larso nlozo,
n otra comsn que o la erencibn de dos eluses de ciu-
dnd como comnaracidn de uno sociedad dividids en
clases y espacinlmente segregnda de formn plenifi-
cada, Lota forma de descrrollo urbonistico, nuede

‘acnrrear graves consecuencins en el futuro.

2.~ 3i pasnmos 2l andlisis del borrio, hay
gue seiinlar que la multiplicidad de funciones que

regulere un conjunto urbhano de egte tomalio. exige

/

-

un planteomiento coherente dende 1n vivienda co-

¢
ke

mo egpacio vital del ndicleo familiar hosta los
espocios pliblicos destinudos o ou uwbilirsceibn co-
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lectiva por la comunidnd,

a) Los condiciones urbonfoticos de base COmo
la infroestructura viaria, lo red de scnemniento,
los GSPQCios libres destinndos al usb pﬁbliqo,
el alumbrado y la limpieza entre otroé son indig-

pensables para el degenvolvimiento coherente de 1a

vida de un barrio.

En el caso de Alza la infraestructurs viaria

sigue sin terminar, los accesos al barrio sin recol-

ver, algunas calles sin agfaltor, la linpieza v la
iluminacidn a cargo de los vecinos, los servicios
de seguridad y vigilancia sin gerantizor.

Faltan, pues, las condiciones bédsicas que cong-
tituyen el soporte indispensable para el funciona-
miento coherente del barrio. | |

) Ld dotacidén de sérvicios necegsarios al fune-
cionamiento de un barrio incluye igualmente otro
nivel de servicios que van desde los comerciales
vy adwinistrotivoas hasta los recreativo-culturales
pagando por los de gonhidod y enceflznva, Dicho equi-
pamiento tiene por objeto el de dar una respuesta
a log pdltiples y variadas necesidades que se ori-

0

ginan a nivel Ce uir barrio,
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La situacibn de Alzo egs @ esge respecto, fran-
camente deficiente., Las dotaciones son cnoi inexig-
tentes, Las pocas que existen han
sido promovidas por 1z iniciative B
privada, cuando eran rentables,
quedando las restontes a la espe=

ra de la iniciativa piblica que

nunca acaba de llegar,

Otros servicios: comercios
de congumo diario, bares, tiendas,
etc., se situln en los bajos de

lag viviendag y se distribuyen

en forma andrquica, Los mejor si-
tuedos son utilizados pera sucur-
sales de las Cajas de Ahorro, Res—

taurantes, etc.

La:carehcia de espacios pibli-
cos destinados al esparcimiento y
diversién de niﬁos; adultos y an-
cianag es étra de las deficiencias
nds acusedas en el barrio, No se han previsto tales

espacios. Todos los terrenes disponibles han side

-120-
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utilizados al méximo permitido por los ordenanzas,
¥V noé. siempre respetadas, exclusivamente para cons-
truccién de viviendas, En el caso en que egtos
espaaios se han reservado, se encuentran gin urba-
nizar.

Quienes finalmente sufren las consecuencias de
'eéta Situacién son los‘prOpios residentes en el ba-
rnio, los cuales. ademés de verse privados de tales
~aervicios, ven caex una y otra vez en el vacio las
peticiones que dlrigen reiteradamente a los respon-
sables municipales.

3o~ Respecto a las relaciones de Alza con el
centro de Sen Sebastidn y otros centros de atrac—
cidn, cabe hacer las siguientes consideraciones:

”

a)) La. DEPENDENCIA. del barrio en relacién con
la ciudad se traduce en mﬁltipléa agpectos. Efec~
%ivémentéuloe.barrios Sector Este dependen de la
ciudsd para 1a_sntisfacc16n deéla nayor pbrte de
gua necesidades | 7 — |
tanto comercio~
les (compra de
bienes durade-

ros) como recre-
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ativas y de esparcimiento, de enseianza, (excepto
para loe niveles infefiores) de gerviciog _ersonn-
les, etc. Data dependencia es cosi exelusive jues-—
t0 que el recurso a otros centros de atraccidn es
casi inexistente. A

_‘Oapitulo aparte merece la dependencia desde el
punto de vista laboral. Tanto a nivel de cabe-as
de famllla como de los hijos
”'y de lae egposas que trabajan
lo hacen en San Sebastifn. Do~
ta atraceibn no es exclusiva.
Existen otros centros de a-
traccibn, Pasajes y Renterina,
gobre todo y Hernsni-lLasarte
en menor grado. Sin embargb,
la dependencia con San Sebas-
tidn es mayoritaria en todos
lé& casos, Lo .cual pone de ma~-

nifiesto que este barrio cong-

~tituye una reserva de mano de

obra para la capital, Dicha

2w



mano de obra pertenece - Jan coltegorfias mis boa-

Ua

jas de lo jerarqufa social.

b) LA SEGREGACION: Tntre las formas de segre-
gocibn a la que estd sometido el citcdo barrio,
destaca en primer luger, la segregecibn social
que hemos apuntado en el apartado anterior. Ia
poblacibn activa del barrio
cue se emplea en los mecto-
res productivos de la ciu-

dad, en los niveles nés ba-

jog, se ve segregado o la
horo de establecer su resi-
dencia. Fsta forma de segre-
gacibn social se traduce en
una unifuncionsdidad del ba-
. rrio, Al barrio se va sola-
mente o dormir y a comer,
pora todo el resto =e sale
fuera del barrio. El novi-
. miento es en sentido dnico,
de los habhitantes del horrio

- a la ciudad y no al revés,



Los que residen en el centro de la ciudad no sien-
ten necesidad =slguna de trasladarse a log borrios
de la periferia. La mayorfa de log habitontes del
centro desconocen incluso la fisonomfa si no la e--
xistencia de dichos barrios.
‘Otra forma de segregacién
respecto a la cindad es la que
se refiere o los servicios de
todz fndole. Alza, como se ha
visto anleriormente, corece de

los serviciog més elementales
I 9

incluso de aquellos gue son

indispensables para el correc- =
to funcionamiénto interno del barrio mismo. Lo se-
gregacién con resQGOto al céntro de la ciudad es
evidénte.'Se dirfa que no forma parte de la misma
ciudad. Queda mafginado en todos log aspectos. So-
lamente forma parte de la ciudad a la hora de ajor-
tar su actividad, esf como & la hora de contribuir
econémicomente al herario municipal,

Alza padece otras formas de segregacibén deri-

vadas de las anteriores que <e traducen en uns mor-

w12 B
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ginacibn global en todo lo ue ce refiere o 1o por—
ticipecibn en la vida de la ciudad., Tn ciudnd recu-

rre a ellogs solamente pora trabajar pero no cuenta

con ellos a la hora de disfrutor de sus 1ogros eCco
némicos, sociales, culturales y urbanisticos.

La actitud de los wveeinos de Alza es, sin enbar-
go, opuesta a esta segregacibn y 1a marginncidn gue
se deriva de ella., Ellog desean unae mayor integra-
cibén del barrio en la ciudad. Rechazan la idea de
una ciudad bipolar, en la sue les corresponderin la
peor perte., Reclaman la condicibn de ciudadanos 2
paftes igualés con los vecinos de otros.sectdres.
Exigen un tratamiento ée‘igualda& por parte de los
responsables de la ciudad o la hora de disyonef de
los servicios de infraestructura urbana, de urba-
nizacién, de ensefianza, de éanidad, de log recren-
tivos—culturales, etc. _

4.~ Como conclusién final, cabe sefialar rue el
fenbmeno urbano descrito, al que en la actualidad
podemos anostrofar de incontroledo, es el resultng
do de una legislacibn, un planéamiento v une gestibn

que han mirado la ciudad y el territorio bajo el

~108~
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pricme de 1lns necesidades expongionistos del on-—
pitol innobilicrio, nue olvids los mfs elementn-
les vnlores de uso del territorio urbhono, y n su

ves el resultndo de une orgenizacién odministrati-

va risida ue no ofrece couces vAlidos parn.la par-

‘ticipacién ciudadana en la plonificacién y 1= ges-

tién,
Iz ciudady en definitiva, es hecha por y para

el poder. Su resultado serd lo que decidan las

- fuerzas politican, econbmicas y culturales domi-

nantes, Le ciudnd futura, los nuevos barrios, el
crecimiento de Alzma serd ror tanto lo ue toles

fuerzas decidan, Un requisito parece indisgensable:

Participocibén de los
representantes del
barrio para que ta-
les decisiones se
tomen de acuerdo a
sus intereses.

Alrze, ontes de
que se hogan nuevos

poligonos y nuevas
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ALT7ZA TJURTIA TDO ATLTVA DELTZA

Altza Donosti

eta Altza berde basati.
Altza edo "iAlzal,
txuria edo beltzao,

Twuria ets beltzaren arteko grisa

ez duzu nahi v

eta legez surea dena erreklamatzen duzu:

zure baserrien txuritasuna erreklamsatzen duzu,
zure [euskararen txuritasuna erreklamatzen duzu,
etxe beltz azpitan |

gelditu den belarra erreklamatzen duzu,
autopistak hil zituen baserriak

erreklamatzen dituszu.

Beltzak zure altzotik naﬂi dituzu bota,
etxe beltzaren ke grisa nahi duzu botea,
erdara—-euskara papilla grisa nahi duzu bota,
agian hartu beharko duzu eskopeta,

baina zure altzotik bota

txuri-beltzaren arteko grisaren nahasgketa,
ez duzu nahi eta,

Tta zure eskaeran,

etxe berri,

ALTZA DONOSTI,

mole beldurgarvri horien
artean, :
erdian,

azpian,

menpean,

galdatzen duzu:

zergatik "Alza" autobusetan?

zergatik "Alza” karteletan?

zergatik "Alza® karnetetan?

gergatile "Alza" gure eguneroko eleketan?
Zertarako?

Zertarako?

Hortarako esaten du bheltzak,

esaten dulte beltzotarrek.



Altza edo Alza,

baserria edo etxe heltza,
Baserrietan badago lana ugari,
baserritarra hezurra puskatzen ari,
egunero aurre egin behar lqnari
zortzi toneladako lanari,
denborarekin justu eta larri

baina baserritarren ahoa beti egarri,
haren arazoak beltzek estali,
beltzak dirutan igari.

Olerki hau erderaz eginik :

jende gehiagok iralkurriko zukeen,.

jende askok ez zukeen izango orria pasa beharrik,
gainera, Altzan erdaldun gehiago izanik,
patrikan sartu eta hobeki izango zen.

Baina txoraturik nola‘gauden
eusgkars nahi dugu zabaldu
han eta heten.

WANEN®™ ,

Ifiaki Murua (14 urte).
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